Mvm,mmwuzma:;a
CEEnergy X0 | -
Slownkia

£0:-50 060 872
Zmluva o zdruzenej dodavke

i€ DPH: 52120175706
elektriny
(d'alej len ,Zmluva®™)

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku, uzavreta
vzmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskorSich predpisov
(d'alej len ,,0bz").

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00102E2025

1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia
S.I.0.
Ivanska cesta 30/B, Bratislava
- mestska Cast’ Ruzinov 821 04
Obchodny register Mestského
sudu Bratislava III, Oddiel: Sro,
VloZka Cislo:108033/B

Jézsef Istvan Forizs,

Sidlo

Zapis v registri

V zastipeni

Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
. Konatel
ICO 50060872
DIC: 2120175706
IC DPH SK2120175706
Bankové spojenie UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktni osoba  Bc. Martin Kozanek
E-mail Martin.kozanek@ceenergy.sk

(d'alej len ,Dodavatel™)

Odberatel’

Obchodné meno  Obec Stredné Plachtince

Sidlo Stredné Plachtince 110, Stredné
Plachtince, 99124

Korespondenéna  Stredné Plachtince 110, Stredné

adresa Plachtince, 99124

V zastipeni Lubo Mackov

1€o 00319571

pI1C 2021073989

Bankové spojenie Prima banka Slovensko, a.s.

BIC/SWIFT KOMASK2X

IBAN SK4156000000006047938001

Kontaktna osoba Lubo Mackov

E-mail starosta.stredneplachtince@gm

ail.com
(d'alej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zékona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a
o zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

a zakona ¢ 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych

CEEnergy
Slovakia

MV

Contract on integrated electricity
supply

(hereinafter only as “Contract™)

including take over of the responsibility for deviation,
concluded according to Article 269 section 2 of the legal
act no. 513/1991 Coll. the Commercial Code as later
amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00102E2025

1. Contractual parties

Supplier _
Business name MVM CEEnergy Slovakia

S.I.0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska ¢ast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jbzsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Bc. Martin Kozanek
E-mail Martin.kozanek@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier")

Client
Business hame
Registered office

Obec Stredné Plachtince
Stredné Plachtince 110, Stredné
Plachtince, 99124

Correspondence  Stredné Plachtince 110, Stredné
address Plachtince, 99124
Represented by Lubo Mackov

Company ID 00319571

Tax ID 2021073989

Bank connection  Prima banka Slovensko, a.s.
BIC/SWIFT KOMASK2X

IBAN SK4156000000006047938001
Contact person Lubo Mackov

E-mail starosta.stredneplachtince@gm

ail.com
(d'alej len ,Client™)

The Contractual parties agreed that Contract is governed
by the provisions of the legal act no. 251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
and the legal act no. 250/2012 Coll. on regulation in
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odvetviach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Ze pre uUcely tejto
Zmluvy maji odborné pojmy a terminoldgia vyznam v
sulade so Zédkonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
reguldciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO") &
207/2023, ktorou sa stanovuju pravidld pre fungovanie
vnatorného trhu s elektrinou, ustanoveniami prislusnych
vynosov a rozhodnuti URSO a ostatnych sdvisiacich
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov vztahujtcich sa

na elektroenergetiku.

2. Predmet Zmiluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela
v zmluvnom obdobi poskytndt’ Odberatel'ovi zdruzent
dodévku elektriny. ZdruZzenou dodavkou sa na ucely
tejto Zmluvy rozumie dodanie dohodnutého mnozstva
elektriny do odbernych miest Odberatela (dalej len
,OM") uvedenych v Prilohe €3 tejto Zmluvy a
zabezpeenie  distriblicie  elektriny v  kvalite
garantovane]j technickymi podmienkami prislusného
prevadzkovatela distribuénej slstavy (dalej len
,PDS"), t. j. prenos elektriny, distriblcia elektriny do
OM Odberatela a poskytovanie systémovych sluzieb
a stvisiacich sluzieb. Predmetom tejto Zmluvy je aj
zavazok Dodavatefa prevziat za Odberatela
zodpovednost’ za odchylku za OM vodi zUctovatelovi
odchylok.

2. Predmetom tejto Zmluvy je na druhej strane zavazok
Odberatela odobrat’ dohodnuty objem elektriny v OM
v sutlade s podmienkami tejto Zmluvy a zaplatit
Dodavatel'ovi odplatu za zdruzent dodavku elektriny,
za prevzatie zodpovednosti za odchylku a za suvisiace
sluzby vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy a VOP.
Identifikaéné Gdaje PDS su uvedené v Prilohe ¢€.3
tejto Zmluvy.

3. Odberatel je povinny poskytnit Dodévatelovi vSetku
sucinnost’ potrebn( pri vykone povinnosti Dodavatela
podla tejto Zmluvy (udelenie plnych moci, poskytnutie
potrebnych informacii a pod.).

4, Dodéavka elektriny je garantovana. Povinnost’ dodavat
elektrinu a zavdzok odoberat dohodnuty objem
elektriny moZno menit’ iba v sllade s ustanoveniami
tejto Zmiuvy, VOP a VZPP.

5. Dodavka elektriny sa uskutocfiuje z distribuénej
sistavy prisluSného PDS na zadklade Zmluvy

MV M S

Slov
network industries and amending certain legal
amended.

e TS

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the Legal act on energetics and the
Decree of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter only as ,ORNI") no. 207/2023 on defining
the rules for functioning of the internal market with
electricity and the other relevant decrees and decisions
of ORNI and other generally binding legal regulations
regarding the electro-energetics.

2. Subject matter of the Contract

1. The subject-matter of the Contract includes the
obligation of the Supplier to provide integrated
electricity supply to the Client during the contractual
period. For purposes hereof, the Integrated supply
shall mean supply of agreed volume of electricity to
the delivery points of the Client (hereinafter only as
“DP") stated in the Annex No.3 to this Contract and
ensuring of electricity distribution in quality
guaranteed by the technical conditions of the
relevant Distribution System Operator (hereinafter
only as “DSO"), i.e. electricity transmission,
electricity distribution to DP(s) of the Client and
provision of system relevant services and related
services . The subject-matter hereof includes further
the obligation of the Supplier to take over of the
responsibility for deviation of Client’s offtake points
against the imbalance billing agent.

2. The subject-matter of the Contract includes on the
other side the obligation of the Client to take off the
agreed volume of electricity at the DP(s) in
accordance with the terms and conditions of this
Contract and pay the Supplier the remuneration for
integrated  electricity  supply, takeover  of
responsibility for deviation and related services
according to the Contract and GTC. Identification
data of the DSO shall be stated in Annex No.3
hereto.

3. The Client is obliged to provide the Supplier with full
cooperation necessary to carry out his duties
hereunder (granting power of attorney, providing
necessary information etc.).

4, Electricity Supply is guaranteed. The electricity
supply obligation and the obligation to take off the
agreed volume of electricity may be changed only in
accordance with the provisions of this Contract, GTC
and generally binding laws.

5. The electricity will be supplied from the distribution
system of the relevant DSO based on the Agreement
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3.

1.

o pripojeni, ktor( Odberatel uzatvoril s PDS v stlade
s Prevadzkovym poriadkom prislusného PDS.

OM Odberatela uvedené v prilohe ¢. 3 budt priradené
do bilanénej skupiny Dodavatela a distriblcia elektriny
do nich bude zabezpecend prostrednictvom ramcovej
distribuénej zmiuvy medzi Dodavatefom a prisluSnym
PDS.

Dalsie vzajomné préava a povinnosti si upravené
vo V3eobecnych obchodnych podmienkach pre zmluvy
o zdruZenej dodévke elektriny Dodavatela, ktoré
doplfiaju, spresiiuji a vysvetluji obchodny vztah
zaloZeny touto Zmluvou (dalej len ,VOP“), a ktoré
tvoria neodlucitelni sucast a Prilohu ¢€.1 tejto
Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy odporujace VOP
maji prednost pred ustanoveniami VOP, inak sa
Zmluva a VOP aplikuji a vykladaji simultdnne. V
pripade zmeny VOP sa vzdjomné prava a povinnosti
riadia novym znenim VOP odo dia ucinnosti zmeny.

Podmienky dodavky elektriny

Zmluvné strany prehlasuji, e spifajG podmienky
predpisané prisluSnymi platnymi préavnymi predpismi
pre riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy podla
clanku 2 Zmluvy.

Dodavka elektriny sa uskutocni iba na zaklade platne
uzatvorenej Zmluvy, v opacnom pripade sa odber
elektriny povaZuje za neopravneny odber v zmysle
prisluSnych ustanoveni Zakona o energetike. DalSie
pripady neopravneného odberu upravuji VOP.

Zmluvné strany ‘sa dohodli, Ze Dodéavatel zabezpeci
Odberatel'ovi dodavku elektriny len v takom pripade,
ak je OM Odberatela uvedené v prilohe &. 3 pripojené
k distribuénej sustave prislusného PDS. Za pripojenie
OM do distribuénej sustavy a riadne zachovanie tohto
pripojenia pofas trvania Zmluvy zodpoveda
Odberatel.

Dodéavatel sa zavazuje dodat’ Odberatelovi elektrinu
za podmienok uréenych podia zvoleného produktu
na dodavku elektriny, ktory je uvedeny v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy.

Mnozstvo Odberatelom objednanej elektriny od
Dodévatela je uvedené v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Mv CEEnergy
Slovakia

on Connection concluded by and between the Client

and DSO in accordance with Code of Operation of the

relevant DSO.

Client s DP(s) listed in Annex No. 3 shall be assigned
to Supplier s balancing circle and the distribution of
electricity to them will be ensured through frame
distribution agreement concluded by and between
the Supplier and the relevant Client.

Further mutual rights and obligations are governed
by the Supplier s General Terms and Conditions for
Integrated Power Supply Contracts  which
supplement, specify and explain the commercial
relationship established by this Contract and are
included in the Annex No. 1 hereto (hereinafter only
as “GTC").In case of conflict between provisions of
this Contract and the provisions of the GTC the
Contract has priority, otherwise the Contract and the
GTC shall be applied and interpreted simultaneously.
In case of change to the GTC, mutual rights and
obligations shall be governed by the new wording of
GTC as of its effective day.

3. Conditions of Electricity Supply

1.

The Contracting Parties declare that they meet
terms and conditions set by relevant legal
regulations for due fulfilment of the subject-matter
of this Agreement in accordance with Article 2
hereof,

Electricity will be supplied only on the basis of the
validly concluded Agreement, otherwise the
electricity take-off is considered to be unauthorised
take-off in accordance with relevant provisions of
the Legal act on energetics. Further cases of
unauthorised take-off are defined in the GTC.

The Contracting Parties have agreed that Supplier
shall ensure electricity supply for the Client only
when the Client ’s DP(s) listed in Annex No. 3 is(are)
connected to the distribution system of the relevant
DSO. Lawful connection into the distribution system
and preservation of the due connection during the
term of the Contract is the responsibility of the
Client.

The Supplier is obliged to supply the Client with
electricity under conditions specified according to
the selected product of the electricity supply
included in Annex No. 2 hereto.

The volume of electricity ordered by the Client from
the Supplier shall be specified in Annex No. 2
hereto.
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4. Odplata a platobné podmienky

1.

Odberatel je povinny zaplatit Dodévatelovi odplatu
za zdruZzeni dodévku elektriny a suvisiace plnenia
(dalej len ,Odplata) pozostavajlcu z poloziek
uvedenych v &l. IV. ods. 4.1 VOP a podl'a zvoleného
produktu dodavky elektriny, pri ¢om

a) dohodnutd hodnota polozky ,cena za dodavku
elektriny, vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku a ceny za elektrinu ako komoditu™ je
uréend v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy s prihliadnutim
na zaviazok minimalneho odberu elektriny podla
Prilohy &. 2;

b) cena za distribuné sluzby, ato za prenos
elektriny, distribuciu elektriny, systémové sluzby
a ostatné regulované polozky je urenad podia
aktudineho cennika prislusného PDS
a rozhodnutia URSO platného v ¢ase dodania;

c) poplatky za suvisiace sluzby sa uctuji podlia
cennikov sluZieb prislusného PDS a Dodavatela
platnych v fase poskytnutia stvisiacej sluzby,
ktoré si zverejnené na ich internetovych
strankach;

d) sadzby DPH, pripadne dalSich dani, odvodov a
poplatkov su stanovené prislusnymi pravnymi
predpismi, a to vo vySke a sposobom urcenym
prislusnymi pravnymi predpismi.

Faktura¢né obdobie vztahujlce sa k prisluSnému OM |

je uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Odberatel sa zavdzuje uhradit Dodavatelovi
preddavkové platby na G(hradu Odplaty, ato
v priebehu prisludného fakturacného obdobia na ucet
Dodévatel'a na zaklade rozpisu preddavkov.

3.1 Preddavky dohodnuté pre OM s mesacnym
fakturaénym obdobim bude platit’ Odberatel raz
mesacne vo vySke 80% z predpokladanej
hodnoty mesacnej fakturacie Odplaty na Ucet
Dodévatela a vidy k 15. diu aktudlneho
mesiaca, za ktory sa preddavok plati.

3.2 Preddavky dohodnuté pre OM s rocnym
fakturaénym obdobim bude platit’ Odberatel raz
mesacne v rovhomernej vyske zodpovedajucej
100% Odplaty za predpokladany mesacny odber
a to v priebehu celého fakturaéného obdobia na

Ucet Dodavatela a vidy k 15. diu aktualneho
mesiaca, za ktory sa preddavok plati.

CEEnergy
Slovakia

MV M

4. Price and payment conditions

1.

Client is obliged to pay the Supplier the
remuneration for integrated electricity supply and
the related services (hereinafter only as
,Remuneration") consisting of items specified in
Article IV. Section 4.1 of GTC and according to the
product of electricity supply, while:

a) the exact figure of the item called “price of
electricity supply, including the remuneration for
takeover of responsibility for deviation and the
price of electricity as commodity” is laid down in
Annex No. 2 of this Contract with respect to the
minimum electricity offtake obligation according
to Annex No. 2 to this Contract;

b) remuneration for distribution services, electricity
transmission and distribution, system related
services and other regulated items, is specified in
up to date pricelist of relevant DSO and the RONI
pricing decision valid and effective at the time of
delivery;

c) fees for related services are charged according to
the pricelists of respective DSO and Supplier valid
at the time of provision of the service and are
published on their website;

d) the exact figures of the VAT, other taxes, levies
and fees, in the amount of and in a way given by
relevant legal regulations.

Billing period referring to the respective DP(s) is
specified in the Annex No. 3 hereto.

The Client shall be obliged to pay the Supplier’s
account advance payments on the title of
Remuneration, namely in the course of the
respective billing period based on schedule of
advance payments.

3.1 Client shall pay the advance payments for supply
to the DP(s) with monthly billing period once in a
month in the amount of 80% of the anticipated
value of monthly invoicing and always latest on
the 15% day of the month, for which the advance
payment is made.

3.2 Client shall pay the advance payments for supply
to the DP(s) with annual billing period once in a
month in the same amount of Remuneration
equal to 100% of anticipated value of monthly
invoicing during the relevant invoicing period to
the account of the Supplier always latest to the
15t calendar day of the month, for which the
advance payment is made.
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Dodéavatel po skonéeni pristusného fakturacného
obdobia vystavi vyuctovaciu faktlru, v ktorej
vyuétuje  Odberatelovi k Uhrade Odplatu za
Odberatefom prijaté pinenia podla tejto Zmluvy so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb. Vyuctovacia faktura je
splatnd v 14. den od datumu jej vystavenia.

Sposob platby: bankovym prevodom.
Podrobnosti ohladom jednotlivych zloZiek a vypoctu

Odplaty ako aj fakturdcie obsahuju prilohy Zmiuvy
a VOP.

5. Trvanie, platnost’ a ac¢innost’ Zmluvy

1.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd; dodavka elektriny
podla tejto Zmluvy zacina dfiom 07.05.2025 o 0:00
pre OM s EIC: 24ZSS52158000001 a pre ostatné OM
za¢ina dhom 01.01.2026 akonéi uplynutim
dohodnutej doby, ktorej poslednym diiom je
31.12.2028 o 24:00.

Pred uplynutim doby trvania Zmluvy, t.j. doby, na
ktord si zmluvné strany dohodli, resp. neodmietli
platnost’ cien podla Prilohy ¢. 2 mdzu zmluvné strany
ukondit tato Zmluvu len na zaklade vzajomnej
dohody, ktord musi mat povinne pisomni formu
s podpismi zéstupcov oboch Zmluvnych stran alebo
inymi spdsobmi uvedenymi vo VOP.

Spbsoby jednostranného ukoncenia tejto Zmluvy
upravuja VOP.

Zmiuva nadobudne platnost’ a Gcinnost’ diiom podpisu
opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran. Ak
je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle
ust. § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a povinnost’ jej zverejnenia
vyplyva z ust. §47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik, je dfiom uG€innosti Zmluvy prvy den
nasledujiici po dni jej zverejnenia spdsobom
predpokladanym Zakonom. Odberatel’ sa zavazuje
zverejnit’ tato Zmluvu spdsobom predpokladanym
zakonom a ozndmit' to preukazatelnym spdsobom
Dodévatelovi, inak zodpoveda za to, Ze tato Zmluva
nenadobudne tcéinnost’ a za $kodu z toho vyplyvajucu.

MV M ..

Slovakia

4. Upon the end of the respective billing period, the
Supplier shall issue an invoice, in which the Client
shall be charged the Remuneration for supplies and
services accepted by the Client hereunder with
consideration of the monthly advance payments.
The settlement invoice is due on the 14th day from
the day of its issue.

5. Payment method: bank transfer,

6. Further details concerning particular items and
calculation of Remuneration as well as with regards
to the invoicing are included in annexes to the
Contract and the GTC.

5. Duration, validity and entry into force
of the Contract

1. Contract is concluded for definite period of time;
electricity supply starts on 7t day of May 2025 at
0:00 for a DP with EIC: 24ZSS52158000001 and for
other DPs starts on 1%t day of January 2026 and
ceases by the lapse of agreed period, the last day of
this period is 315t day of December 2028 at
24:00.

2. Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or expiry of the period for which they did
not refuse the application of prices according to
Annex no.2, this Contract can be terminated only by
the mutual agreement of both Parties, which shall be
in mandatory written form with signatures of
representatives of both Parties or via other ways as
stated in the GTC.

3. The Contract may be terminated according to the
ways defined in the GTC.

4. Contract becomes valid and enters into force on the
date of its execution by the authorized
representatives of both contractual parties. Provided
the Contract is obligatorily published according to
§5a of the legal act no. 211/2000 Coll. on free access
to information and the obligation to publish results
from the provision of the §47a of the legal act no.
40/1964 Coll Civil Code, the effectivity date of the
Contract is the first day following the day when the
Contract was published in accordance with the law.
The Client undertakes to publish this Contract in
accordance with the law and to announce it in
approvable way to the Supplier, otherwise it is
responsible for the fact that the Contract does not
become effective and the damage arisen thereof.
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6. Osobitné ustanovenia

1. Odberatel podpisom tejto Zmluvy sucasne udeluje

pini moc Dodavatel'ovi, aby za neho konal vo veciach
zabezpefenia  distribuénej  kapacity pre OM
a distribuénych sluzieb, aby za neho v danych veciach
vykondval (kony (vrétane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu elektriny.

Ak nastala skutoénost, ktora umoziuje Dodavatelovi
dévodne predpokladat, Ze doslo k zhorSeniu
schopnosti Odberatela riadne a vcas plnit' svoje
st¢asné a budlice pefiazné zavézky voci Dodavatel'ovi,
a to:

— Odberatel je v omeskani s Ghradou preddavkovej
platby alebo vyuctovacej faktury a k Uhrade
nedodlo ani v lehote dodatocne urcenej
Dodévatel'om v pisomnom oznameni, alebo

— Odberatel opakovane, v najmenej dvoch za sebou
nasledujicich  fakturanych  obdobiach, je
v omeSkani so splatnymi platbami podla tejto
Zmluvy, alebo

- je evidovany dih Odberatefa voci Socialnej
poistovni alebo voci inym prednostnym veritel'om,
pri¢om vyska tohto dlhu presiahla 1000 Eur alebo
dlh trva dihSie ako 3 po sebe nasledujlce mesiace,

Dodavatel je opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre OM s mesacnym
fakturatnym obdobim rozumie platenie troch
preddavkovych platieb, ktorych terminy splatnosti si
5., 15. a 25. dfia prislusného kalendarneho mesiaca, a
kazdd zodpoveda jednej tretine zo 100 %
predpokladaného celkového mesacného pinenia podla
Zmluvy. Jednostranna zmena platobnych podmienok
je a¢inna anové terminy asumy preddavkovych
platieb zaén( platit bezprostredne od dorucenia
oznamenia  Dodavatela o novych  platobnych
podmienkach,

Spdsob ozndmenia, lehoty a vSeobecné poucenie
o rezime dodavky poslednej inStancie a dodavatelovi
poslednej indtancie, poucenie o spdsobe oznamenia
terminu vymeny uréeného meradla a informacie
o dovodoch vymeny urCeného meradla, ako aj
informéacie o nahradnom spdsobe urcenia mnoZstva
dodanej elektriny v pripade poruchy urCeného
meradla alebo mimo  urCeného  terminu
odpottu, poudenie o mieste, spsobe a lehotach na
uplatfiovanie dostupnych prostriedkov na urovnavanie
sporov, poucenie o uplatfiovani reklamécii, poucenie
0 neopravnenom odbere elektriny, poucenie
o podmienkach obmedzenia a prerusenia distriblcie

CEEnergy
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6. Special provisions

1.

Simultaneously with signing of this Contract the
Client authorizes the Supplier to represent it in
matters regarding the provision of distribution
capacity and distribution services for DP(s), to act in
these matters on its behalf (including in written form)
and to receive the historic data on duration of his
electricity take over.

If such a fact appeared which enables the Supplier to
reasonably suppose that the Client's ability to
perform its current and future financial obligations
towards the Supplier properly and in a timely
manner, was deteriorated, namely:

— the Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or

- the Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due debts
under this Contract, or

— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded and the
amount exceeds EUR 1,000, or such debt lasts for
more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that with respect to DP(s)
with monthly billing period Client will pay three
advance payments with due dates on the 5th, 15th
and 25th days of the respective calendar month,
while each advance shall correspond to one third of
the 100% estimated total monthly performance
under the Contract. The unilateral change of
payment conditions shall be effective and the new
terms and amounts of advance payments will be
effective as of receipt of the Supplier s notice of
new payment conditions.

The following information are incorporated into the
GTC and published on the Supplier’s webpage
www.ceenergy.sk: details, terms and general
instructions with respect of regime of last instance
supply and the last instance supplier, term and was
of notification about the change of electricity meter,
including reasons for change of meter, information
about substitute means of determination of volumes
of electricity delivery in case of breakdown of meter
or outside the defined billing period, information
about the place, ways and terms of dispute
settlement procedures, about complaints procedure,
unauthorized electricity takeoff, on conditions of

alebo dodavky elektriny a vyhodnotenie jednotlivych restrictions and/or interruption of electricity
parametrov Standardov kvality st uvedené vo VOP a
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uverejnené na webovom sidle  Dodavatela

www.ceenergy.sk

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
okolnosti a podmienok odberu elektriny (napr.
havarijny stav, podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok
vyroby, odstdvka, Strajk apod.) bezodkladne
informovat’ Dodavatela a dobromyselne viest
rokovania ozmene podmienok dodavky elektriny
s ciefom eliminovat’ riziko vzniku Skody alebo
minimalizovat’ rozsah hroziacej Skody.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii, V
pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujtci slovensky
text.

7. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmiuva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
kazda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

Neoddelitelnou sUcastou tejto Zmluvy, s ktorou tvoria
jeden nerozluény celok, sii nasledovné dokumenty:

a) Priloha ¢. 1 - VOP,

b) Priloha €. 2 — Cena a podmienky produktu,

c) Priloha & 3 — Udaje tykajuce sa odbernych miest
Odberatela,

Zmluvu a jej prilohy je moZné menit’ postupmi
uvedenymi vo VOP.

Odberatel udel'uje podpisom Zmluvy Dodévatelovi
vyslovny slhlas so zasielanim sprév, obchodnych
a technickych informécii, potvrdeni o doruceni sprav,
faktar, urgencii a inych oznameni vo veci Zmluvy a jej
plnenia prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
predovietkym elektronickou poStou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posSty, ktord na tento Ucel Odberatel
nahlasil Dodavatelovi), pokial ma Odberatel’ takyto
kontakt k dispozicii. Tento suhlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok elektriny a savisiacich
plneni poskytovanych Dodévatelom Odberatelovi.

Dodévatel a Odberatel sa zavdzuju pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrziavat' platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok PDS.

Zmluvné strany prehlasujli, Ze tdto Zmluva je
uzatvorena slobodne a vaZine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré st sic¢astou Zmluvy, je urcity a

MV M o

Slovakia
distribution or supply and information of evaluation
of standards of quality.

4. The Client is obliged to inform the Supplier without
any delay about any significant change of terms and
conditions of electricity take over (emergency,
significant changes in production, production outage,
shutdown, strike, etc.) and to voluntarily participate
on negotiations lead by good faith in order to
changed the electricity supply conditions with the aim
of elimination of damage threat or minimalization of
damage.

5. Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

7. Final provisions

1. Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterpart.

2. The following annexes form inseparable part with the
Contract:

a) Annexno.1l- GITC,

b) Annex no. 2 - Price and conditions of the
product,

c) Annex no. 3 — Data regarding delivery points of
the Client,

3. Contract and its annexes can be modified in ways as
defined in the GTC.

4. The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfillment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the electricity has supply and
related performance provided by the Supplier to the
Client.

5. Supplier and Client undertake to comply with valid
legal regulation in the Slovak Republic, the technical
conditions and code of operation of DSO during the
fulfilment of the subject matter of this Contract.

6. The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE ELEKTRINY €. MVMCEESK00102E2025
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zrozumitel'ny, zmluvné strany s obsahom suhlasia a na

dodkaz toho Zmluvu potvrdzuji svojimi podpismi.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. o.:

V Bratislave, dfa
Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs

Funkcia: Konatel

CEEnergy
Slovakia

of the Contract, is unambiguous and comprehensible,
the contractual parties agree with the content and in
witness thereof they attach their signatures to the

Contract.

On behalf of the Supplier — MVM CEEnergy
Slovakia s. r. 0.:

In Bratislava, date
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing director

Podpis: MV MVM SI%I&A =
) / V \ hvbnska oita 30/8, 621 04 Bravelave - 1
” - WWW, .5 M . -
TEEnergy W0 50080872 -
_ lovakia i DPH: 5K2120175706 v v
v

v v
Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:

Za Odberatel'a - Obec Stredné Plachtince:

V Strednych Plachtinciach, dia
Meno a priezvisko: Lubo Mackov
Funkcia: Starosta

u
Podpis:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

7
Signature:

s

[3

On behalf of the Client - Obec Stredné Plachtince:

In Stredné Plachtince, date
First and last name: Lubo Mackov
Function: Mayor

/,
Signature: /1

ZMLUVA O ZDRUZENE) DODAVKE ELEKTRINY C. MVMCEESKOC102E2025
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VSeobecné obchodné podmienky
pre zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny

MVM

CEEnergy
Slovakia

Tieto vieobecné obchodné podmienky sa G€inné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

Cl. I. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodévke
elekiriny (dalej len ,VOP") st vydané v zmysle ust. §273 zékona &.
513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ,0bz") a v
stilade so z&konom &. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej len ,Zdkon o energetike™), s ostatnymi
slvisiacimi  prédvnymi  predpismi a Prevadzkovym  poriadkom
prevédzkovatel'a distribucnej sistavy.

1.2 Tieto VOP tvoria neoddeliteln sGéast Zmluvy o zdruZenej dodévke
elektriny, (d‘alej len ,Zmluva") uzavrett medzi dodévatefom elektriny,
ktorym je obchodnd spolonost’ s ruéenim obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.0., so sidlom: Ivénska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 50060872, zapisand v Obchodnom registri
Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sro, viozka €isto: 108033/B (dalej
len ,Dodévatel™) a odberatelom elektriny mimo odberatelov elektriny v
domécnosti a odberatel'ov elektriny, ktori si malymi podnikmi (d‘alej len
LOdberatel™). Spoloény nézov pre Dodavatel'a a Odberateta je ,Zmluvné
strany™, jednotlivo ,Zmluvna strana"“.

1.3 Aktudlne znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sfdle
www.ceenergy.sk, alebo kedykotvek na vyZiadanie od Dodévatefa.

1.4 Na UGlely VOP sa pouzivaji odborné pojmy a terminoldgia v silade
so zdkonom & 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej len ,zdkon o energetke®), zdkonom
& 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach (d'alej len ,zékon
o regulécii v sietovych odvetviach), vyhlaSkou Uradu pre regulaciu
sietovych odvetvi €. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujd pravidla pre
fungovanie vnitorného trhu s elekirinou a pravidld pre fungovani
vnitorného trhu s plynom (dalej len LPravidld pre fungovanie trhu"),
vyhldskou Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi €. 236/2016 Z. z., ktorou
sa ustanovujl Standardy kvality prenosu elektriny, distriblcie elektriny a
dodavky elektriny v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,Standardy
kvality*), prisluSnymi vieobecne zavéznymi prévnymi predpismi a
rozhednutiami Uradu pre reguliciu sietovych odvetvi (d'alej len ,URSO")
a ostatnymi slvisiacimi vSeobecne zavdznymi prévnymi predpismi
vzt'ahujlicimi sa na elektroenergetiku (d'alej len ,Predpisy v energetike™).
Ak dbjde k zmene alebo k nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre Ggely
Zmiuvy aplikovat’ znenie G&nné v prisluSnom Case.

1.5 Vpripade odliSnej (pravy prav a povinnosti Zmluvnych strén podia
Zmluvy a tychto VOP, majit prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto VOP
blizdie upravujd a doplfiajl jednotlivé ustanovenia Zmluvy a Predpisov
v energetike. Pravne vztahy medzi Dodévatefom a Odberatefom
vyslovene neupravené vZmiuve ani viychto VOP sa riadia
predovietkym ustanoveniami Obz, Predpismi v energetike a ostatnymi
vieobecne zaviznymi prévnymi predpismi (d'alej len ,VZPP"). V pripade
rozporu Zmluvy alebo VOP s kogentnymi ustanoveniami Predpisov
v energetike alebo VZPP majii prednost kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmiuvy alebo VOP.

€I. 11, VSEOBECNE POIMY

Na Gcely tychto VOP sa rozumie:

2.1 dodéavatel’ elektriny - osoba, ktord ma povolenie na dodévku elektriny;

2.2 dodévka elektriny - je predaj elektriny vo forme série technickych a
pravnych (konov s podnikatel'skym ciefom zameranych na, a
spotivajlicich v opakovanej dodévke elektriny Dodévatefom z distribucnej
stistavy prisiuiného PDS do Odberného miesta Odberatefa na zaklade
uzavretej, platnej a (€innej Zmluvy v komerénom, obchodnom vztahu za
odplatu a za ndhradu ceny za sluzby tretich stran;

2.3 elektrina - komodita, ktorej predaj a dodévka je predmetom Zmluvy;

2.4 elektricka pripojka - je zariadenie nizkeho napétia, vysokého napétia,
velmi vysokého napitia a zvi&8t vysokého napitia, ktoré je uréené na
pripojenie odberného elektrického zariadenia odberatela elektriny do
prenosovej ststavy alebo distributnej sustavy; Elektrickd pripojka sa
za&ina odbotenim elektrického vedenia od distribucnej sustavy alebo
prenosovej stistavy smerom k odberatefovi elektriny alebo je siigastou
distribuénej stistavy alebo prenosovej slistavy;

2.5 maly podnlk - koncovy odberatef elektriny mimo domécnosti s roénou
spotrebou elektriny najviac 30 000 kWh za predchédzajidi rok;

2.6 odberatelom elektriny koncovy odberatel elektriny, ktory nie je v
postaveni odberatel'a elektriny v domécnosti ani malym podnikom, t.j.
koncovy odberatel’ elektriny s rofnou spotrebou elektriny mimo
domécnosti viac ako 30 000 kWh za predchadzajlci rok;

2.7 odbernym elektrickym zariadenim - je zariadenie, ktoré sliZ na
odber elektriny a ktoré je moZné pripojit’' do prenosovej ststavy alebo do
distribuénej ststavy, alebo na elektricki pripojku. Odberné elekirické
zariadenie zriaduje, prevadzkuje a za ddribu, bezpetnl a spofahlivii
prevédzku zodpovedd osoba, ktord s prevadzkovatefom sustavy
uzatvorila zmluvu o pripojent;

2.8 odbernym miestom - miesto odberu elektriny odberatefa elektriny
vybavené uréenym meradlom; za jedno odberné miesto sa povaZuje
jedno alebo viac odbernych elektrickych zariadeni uZivanych odberatefom
elektriny a ststredenych do stavby alebo siboru stavieb podta uréenia

v Zmluve identifikované unikdtnym &islom odberného miesta; dodévka
elektriny sa uskutoffuje prechodom elektriny uréenym meradiom
prevadzkovatel'a distribunej sistavy (d'alej len ,OM™);

2.9 odchylka odberatel'a - je odchylka odberného miesta alebo odbernych
miest toho istého odberatela elektriny, ktora vznikla v uréitom Casovom
(iseku ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym mnoZstvom dodavky alebo
odberu elektriny a dodanym alebo odobratym mnoZstvom elektriny v
redlnom Ease;

2.10bllanén4 skupina — je skupina OM, za ktoré Dodavatel' prevzal
zodpovednost za odchylku aktoré bolo registrované a ktorej bolo
pridelené osobitné identifikatné &islo bilantnej skupiny;

2.11subjekt zi&tovania — Dodavatel, ktory uzavrel zmluvu o z(i€tovani
odchyiky s OKTE a zodpoveda za odchylku svojej bilancnej skupiny;

2.12prevadzkovatel’ distribu&nej siistavy - prisluSny energeticky podnik
oprévneny na distriblciu elektriny na zaklade povolenia vydaného URSO,
do ktorého distribuénej sistavy je pripojené OM (d'alej len ,,PDS™);

2.13prevédzkovatel’ prenosovej siistavy - energeticky podnik oprévneny
vykonavat’ ginnost’ prenosu elektriny (dalej len ,PPS™);

2.14|?revédzkov9 poriadok PDS - dokument vydany PDS a schvéleny
URSO, upravujici podmienky prevadzky distribunej ststavy, prava
a povinnosti jednotlivych dotknutych UZastnikov trhu s elektrinou, vratane
Odberatel’a, ktory je povinny sa s tymto dokumentom oboznémit' pred
uzavretim Zmiuvy;

2.15 cennfk PDS — cennik distriblcie elektriny, distribuénych sluZieb
a ostatnych sluzieb prisluného PDS slvisiacich najmé s distribliciou
elektriny a meranim elektriny v odbernom mieste;

2.16technickymi podmienkami - dokument vydany prevadzkovatelom
distribuénej stistavy, ktory zabezpe€uje nediskriminatné, transparentné,
bezpetné pripojenie a prevadzkovanie distributnej sistavy, urfuje
technické podmienky pripojenia, pravidia prevadzkovania distribucnej
siistavy a zavizné kritéra technickej bezpetnosti distribucnej sdstavy,
ktoré obsahujli najmé:
a)technické podmienky pristupu do. siistavy, pripojenia do sistavy,

prevadzkovania ststavy, na zabezpetenie prevadzkovej bezpetnosti a
spotahlivosti ststavy, pre preruSenie prenosu a distriblicie elektriny,
pre odpojenie od sustavy, pre riadenie sustavy,
b)prevadzku a kontrolu uréeného meradla, principy postupu
pri poruchéch a poZkodeniach meracich zariadeni,
¢)zésady prevadzkovania elektroenergetickych zariadeni,
d)popis existujiicich pripojeni do distribu¢nej sustavy,
e)technické a previdzkové obmedzenia pre distribu€né sdstavy;
2.17uréenym meradlom - prietokomer, ktory sa pouZiva na meranie
preteteného mno¥stva elektriny na GEely vypottu odplaty za dodavku
elektriny, ktory je v stilade s platnymi predpismi o metrolégii;
2.18zdru¥en4 dodévka - dodavka elektriny vrétane zabezpedenia distriblicie
a prenosu, prevzatia zodpovednosti za odchylku odberatefa elektriny
a pripadnych ostatnych sluZieb Doddvatela podi'a Zmluvy;

2.19zmluva o pripojeni - zmluva uzatvorend medzi Odberatefom a PDS,
ktorej predmetom je zdvéizok PDS zabezpedit' v distribulnej sistave
kapacitu na pripojenie odberného miesta Odberatefa v zmiuvne
dohodnutej vyske a pripojit’ takéto zariadenie Odberateta k distribucnej
stistave PDS

2.20 VZPP st vieobecne zavézné pravne predpisy platné a tcinné v danom
Zase na (izemi Slovenskej republiky, vratane noriem Eurdpskej Unie podra
platného a G&inného pravneho stavu, zahffia aj Prevadzkovy poriadok
PDS;

DRUHA CAST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA ELEKTRINY

€I. 111. PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
0 ZDRUZENEJ DODAVKE ELEKTRINY

3.1 Zmluva sa uzatvéra wluéne v pisomnej papierovej forme a nadobida
platnost’ obojstrannym siihlasom a podpisom oprévnenych zastupcov
Zmluvnych strén. Zmiuva nadobida Gfinnost odo diia uvedeného
v Zmluve, ako defi zalatia dodivky elektriny. Ak Zmluvu uzatvéra
niektora zo Zmluvnych strdn na zéklade plnomocenstva, neoddelitefnou
sifastou Zmluvy sa stéva aj origindlne vyhotovenie pisomného
pinomocenstva.

3.2 Podpisom Zmluvy sa tieto VOP stdvajli neoddelitefnou, zavéznou
sti¢ast'ou Zmluvy.

3.3 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze fast’ Zmluvy sa uzatvéra odkazom
na tieto VOP a prisluiné kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto ustanovenia povaZoval za zavazné spolu
s ustanoveniami Zmluvy.

3.4 TotoZnost fyzickej osoby, s ktorou Dodavatel rokuje o uzavreti Zmluvy
sa osveduje z predloZeného dokladu totoZnosti.

3.5 Zmluva sa uzatvéra na dobu urditd ak je tito doba uvedend v Zmluve;
v opatnom pripade plati, Ze Zmluva je uzavreta na dobu neurCitd.

3.6 Ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvanast (12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvori na neurditd dobu, Dodavatel’ ozndmi cenov(l ponuku
za ka?dé nésledné obdobie trvania Zmluvy a doruci ju Odberatefovi
najmenej Styridsatpat’ (45) dni pred uplynutim prebiehajiiceho
zmiuvného obdobia. Ak Odberatel’ nesihlasi s navrhovanou odplatou,
méze dorudit Dodavatetovi vypoved Zmluvy najneskdr vo Stvrty (4.) defi
kalendérneho mesiaca po dorufeni oznamenia Odberatefovi podfa

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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predchédzajicej vety, pritom v takomto pripade sa Zmiuva ukonéi k

postednému dfiu dohodnutého zmluvného obdobia.

3.7 Zmenit zmiuvne dohodnuté podmienky (Zmluvu) mdZu Zmluvné strany
postupne &islovanymi, datovanymi, a v pisomnej a papierovej forme
vyhotovenymi a Zmluvnymi stranami riadne podpisanymi dodatkami.
Kazdy takto vyhotoveny dodatok k Zmluve sa stiva neoddelitefnou
stdastou Zmiuvy. V pripade zmeny identifikainych alebo kontakinych
idajov Zmluvnych strdn, ako aj v pripade zmeny bankového Udtu
niektorej zo Zmluvnych strén, oznatenia (precislovania) OM nie je
potrebné vyhotovovat’ dodatok k Zmluve, ale postadi ak dotknuta
Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje o predmetnych zmendch
druh( Zmluvni stranu. Informéciu je potrebné dorutit preukazatelnym
spbsobom druhej Zmiuvnej strane bez zbytoZného odkladu; v pripade
porusenia tejto povinnosti dotknutd Zmluvna strana zodpovedé za $kodu,
ktord nesplnenim tejto povinnosti vznikla. Riadne vyhotovené a dorucené
pisomné oznamenie zmeny (dajov sa povazuje za sifast’ Zmluvy. Zmeny
Zmiuvy nadoblidaju platnost’ a G&nnost' v terminoch a za podmienok v
nich uvedenych.

3.8 Za zmenu zmluvnych podmienok sa nepovaZuje ich Uprava, ktorad je
vyvolana zmenou Predpisov v energetike, prevadzkového poriadku PDS
a cennika PDS, alebo rozhodnuti URSO, pokial' takato Uprava zmluvnych
podmienok nepresahuje rémec vyvolany zmenou uvedenych
dokumentov. Za predpokladu, ak Zmluvu nie je moZiné zmenit’
jednostrannym Ukonom Dodavatela, pricom potreba zmeny Zmiuvy je
vyvolanéd zmenou Predpisov v energetike, je Dodéavatel oprévneny
poziadat’ Odberatela o uzavretie dodatku k Zmluve, ktory by odréZal
zmeny vyvolané zmenou pravneho stavu a Odberatel’ je povinny na
zéklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym by sa dosiahol
stlad s novym pravnym stavom. Odmietnutie uzavriet’ dodatok k Zmluve
v takomto pripade znamena podstatné poruSenie povinnosti Odberatefa.

3.9 Zmena tychto VOP sa riadi ustanoveniami bodu 15.5.

3.10Evidenciu uzavretych Zmliv a ich zmien vedie Doddvatel, ktory je povinny
jedno vyhotovenie Zmluvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmiuvnymi
stranami poskytn(t’ Odberatefovi bez zbytocného odkladu.

3.11Ak Odberatel’ najneskér ku diiu uzavretia Zmluvy nepreukéZe, Ze ma byt
povazovany za koncového odberatela elekiriny v kategérii maly podnik,
na Olely zmluvwy a tychto obchodnych podmienok sa povaiuje za
koncového odberatel’a elektriny, ktory nema postavenie malého podniku.
Pre vylidenie pochybrosti plati, Ze nie je zodpovednostou Dodévatela
skamat’ postavenie Odberatefa z hf'adiska jeho zaradenia do kategérie
malého podniku.

3.12Dodévatel’ si vyhradzuje prévo neuzatvorit s Odberatefom zmluvu
na dodévku elektriny za predpokladu, Ze Odberate!’ je osoba voéi ktorej
Dodavatel’ eviduje neuhradené pohtadavky po lehote splatnosti z
akéhokol'vek pravneho alebo zmluvného vzt'ahu vratane ukoncenych.

3.13Ukondenie Zmluvy mdZe nastat’ niektorym z nasledovnych sposobov:

a) dohodou Zmluvnych strén k ddtumu aza podmienok vzajomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonceni Zmiuvy; uzavretie
dohody o ukongeni Zmluvy méZe Dodévate! podmienit’ finanénym
vysporiadanim splatnych a budicich zévédzkov Odberatefa voci
Dodavatefovi;

b) vypovedou Zmiuvy uzavretej na dobu neurditi z akéhokolvek
dbvodu alebo bez uvedenia dévodu, ktoroukolvek Zmluvnou stranou,
s jednomesanou vypovednou lehotou, ktord zatina plyndt’ od
prvého diia mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej
Zmiuvnej strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanika
poslednym diom vypovednej lehoty;

c) vypovedou Zmluvy zo strany Odberatefa z dévodu slvisiaceho
so zmenou tychto VOP v zmysle ustanovenia 15.5 tychto VOP;

d) vypovedou Zmiuvy zo strany Odberatela z dévodu v zmysle
ustanovenia 3.6 tychto VOP; Zmluva vtomto pripade zanika
uplynutim doby, na ktort bola dojednané.

e) vypovedou Zmluvy zo strany Odberatela zddvodu neplnenia
zmluvnych povinnosti Dodévatefa s jednomesacnou vypovednou
lehotou, ktord zadina plynit’ od prvého diia mesiaca nasledujliceho
po doruéeni vypovede druhej Zmluvnej strane; v pripade platnej
vypovede Zmluva zanika poslednym dfiom vypovednej lehoty;

f) odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pri &om v takomto pripade dochadza k zéniku Zmluvy ku dfiu
doruenia odsttipenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstlpeni nie je
uvedeny neskor$i defi zaniku Zmluvy, resp. ku dfiu vykonaniu
Ur&eného meradla, ak v stvislosti s ukongenim Zmluvy bude takyto
odpodet vykonany.

3.14Zmluvu je moZné ukondit odst(penim od Zmluvy zo strany tej Zmiuvnej
strany, ktord nie je vomeskani s plnenim svojej povinnosti, ato
v nasledovnych pripadoch (kaZdy z nich ,Zavazné Senie povinn
a) Dodévate! opakovane nedodé elektrinu Odberatefovi v sllade s

podmienkami dohodnutymi v Zmiuve, pokial toto nepinenie zo strany
Dodévatela nebolo zavinené Udalostou vySSej moci alebo
obmedzenim & preruSenim dodévky elektriny zo strany Dodévatefa
v stilade s VOP, alebo cbmedzenim &i preruSenim distriblcie elektriny
zo strany PDS, alebo obmedzenim &i preruSenim prenosu elektriny
20 strany PPS, alebo z iného ddvodu, ktory nie je moZné pripisat’
Dodévatefovi;

b) Odberatel je v omeskani s plnenim svojich platobnych povinnosti aj
po marnom uplynuti upominacieho konania;

¢) Odberatel’ odobera elektrinu v mnoZstve alebo spésobom alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore so Zmiuvou, VOP,
Prevadzkovym poriadkom PDS alebo VZPP;

d) Odberatel’ zdvaZnym spdsobom poruSuje Prevadzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

€) Odberatel nezaplati Dodévatetovi zmluvni pokutu alebo neposkytne
zabezpeku podla tychto VOP;

f) Odberatel napriek predchadzajlicej vyzve a méarnemu uplynutiu
lehoty na nahradné pinenie akejkolvek inej povinnosti v zmysle
Zmiuvy, VOP alebo VZPP, tdto povinnost’ nesplni;

g) Odberatel sa dostane do dpadku (zadlZenie, platobna neschopnost)
alebo nie'je schopny splacat’ svoje dihy v ¢ase ich splatnosti, alebo
ak VZPP opraviiujl akukolvek tretiu stranu podat’ névrh na zacatie
konkurzu, reStrukturalizicie alebo podobného konania, bol podany
takyto névrh alebo ak konkurzné, restrukturalizané alebo podobné
konanie uZ zatalo, ibaZe sa preukaZe, Ze ndvrh na zalatie takéhoto
konania bol svojvofny a neopodstatneny a konanie bolo riadne a v
dobrej viere namietané a ndvrh bo! zamietnuty alebo zrueny,
pripadne ak bol takyto névrh zamietnuty pre nedostatok majetku,
alebo ak Odberate! vstupil do likvidacie;

h) ktoroukotvek Zmiuvnou stranou ak Udalost vySSej modi pretrvava
viac ako devétdesiat (90) dnf;

i) ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak sa preukéZe, Ze vyhlasenie druhej
strany bolo nepravdivé, nedpiné, nepresné alebo zavadzajice a tito
skuto&nost’ nie je moZné napravit, resp. v pripade ak je napravitetn3,
nedoslo k ndprave do 7 dni.

3.15Dodéavatel je opravneny odstipit od Zmluvy aj v pripade ak sa po uzavreti

Zmiuvy zmarf jej zékladny (Zel v désledku podstatnej zmeny okolnosti,

za ktorych sa Zmluva uzavrela; za takito zmenu okolnosti sa povaZuje aj

zmena hospodarskej alebo trhovej situacie. Nahrada Skody je v takomto
pripade vylicena.

3.160zndmenie o odstipen! musi uvadzat prislu§né Zavainé poruSenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany dévod pre vyuZitie préva na odstdpenie
od Zmluvy.

3.17Vpripade odstipenia od Zmiuvy zo strany Dodavatela z ddvodu

Zavainého porusenia povinnosti Odberatefom, bude mat Dodévatel

narok na nahradu Skody v plnom rozsahu abez obmedzenia voti

Odberatefovi, vritane uslého zisku, ktory utrpel Dodévatel’ tou

skutoénostou, Ze Zmluva zanikla pred€asne.

3.180dberatel je povinny uhrédzat’ odplatu za dodévky elektriny a pripadné
dalSie platby vyplyvajlice zo Zmluvy, Prevadzkového poriadku PDS

a cennika PDS a VOP a pinit’ si zévézky vyplyvajice zo Zmluvy a VOP, aZ

kym PDS neur&i mno¥stvo dodanej elektriny na zaklade odpottu uréeného

meradla alebo inou metédou podfa VZPP, alebo a kym PDS neodstréni

Uréené meradlo. Bezodkladne po doruieni ozndmenia o odstipeni od

Zmluvy Odberatefom Dodévatefovi alebo po doruCeni oznédmenia o

odstiipeni od Zmluvy Dodévatefom Odberatefovi, sa Dodévatel’ zavizuje

objednat’ u prisludného PDS odpotet dodaného mnoZstva elektriny v OM

Odberatela, ktory sa uskutoéni podi'a Predpisov v energetike.

3.19Pisomne uzavretd Zmluva v papierovej podobe mbZe byt zmenens,
doplnené alebo ukondens len v pisomnej forme a papierovej podobe. Ak

z plsomného prejavu vdle Odberatela nebude lpine zrejmé, o aky

pisomny prejav vdle ide a éoho sa doméha, Dodavatel' na takyto pisomny

tkon nebude prihliadat, o ¢om Odberatefa vyrozumie.

3.20Na vypoved’ Zmluvy zo strany Odberatef’a sa neprihliada, ak riadne a vias
neddjde k platnej a Géinnej zmene dodévatela elektriny na OM, ktorého
sa tieto Ukony tykajd; to neplati ak dévodom je ukoncenie podnikania

Odberateta, jeho Gpadok alebo iné skutoénost’ majlica nepriaznivy vplyv

na podnikanie a existenciu Odberatel'a.

3.21Ukonéenie Zmluvy nemé vplyv na povinnost Zmluvnych strén vzajomne
sa vysporiadat, a to najmé ohl'adom finanénych zévézkov Odberatela
sivisiacich s odberom elektriny a pinenim Zmluvy zo strany Dodévatefa,
vratane nedoplatkov, pokdt, poplatkov a penéle vyrubenych PDS alebo
inym G¢astnikom trhu s elektrinou ohfadom OM Odberatefa.

3.22V pripade, Ze je Zmluva uzavreta pre viac OM, mbZe déjst’ k ukenéeniu
Zmiuvy pre kazdé OM zviast.

3.23Bez ohfadu na dbvod zaniku Zmiuvy, Zmluvné strany st povinné
vzajomne sa vysporiadat’ na zéklade tdajov o skutofnom odbere elektriny

Odberatefom, ziskanych od PDS.

3.240do diia zaniku Zmiuvy neuskutoéni Dodévatel Ziadne dodavky elektriny.

3.25Bezodkladne po zaniku Zmluvy vypotita Dodévatel Doplatok za skutoCny
objem odobratej elektriny od zafiatku Ziétovacieho obdobia aZ do
datumu, v ktory PDS poskytne Dodavatefovi lidaje o mnoZstve elektriny
odobratej Odberatefom a zadle Odberatelovi pristusni faktdru.

3.26Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmiuvou v zmysle ust. § 5a zdkona
€& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a povinnost' jej

Zverejnenia vyplyva z ust. §47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky

zakonnik (dalej aj ako ,Z&kon"), je diiom Ginnosti Zmluvy prvy defi

nasledujiici po dni jej zverejnenia spdsobom predpokladanym Zakonom.

Odberatel sa zavizuje zverejnit’ tito Zmluvu spdsobom predpokladanym

Z&konom a ozndmit' to preukazatefnym spdsobom Dodavatefovi, inak

zodpoveda za to, fe tito Zmluva nenadobudne Uginnost, vratane

zodpovednosti za ndhradu Skody, ktord v tejto slvislosti vznikne

Dodéavatel'ovi.

€1. IV. ODPLATA ZA ZDRUZENU DODAVKU ELEKTRINY
4.1 Odplata za zdruZen( dodavku elekiriny je zmluvnou cenou (d'alej len

»Odplata™), ktord je dohodnutd medzi Dodévatelom a Odberatefom,

ktoré je uréend ako siihrn nasledujdcich zloZiek:

a) odplata za dodavku elektriny vratane ceny za obstarand elektrinu,
odplaty za prevzatie zodpovednosti za odchylku a odplaty za
Struktirovanie elektriny, ktorej vy$ka je dohodnuté v Zmluve priamo
alebo odkazom na prislusny cennik Dodévatela platny v Case

Vieobecné obchodné podmienky pre zmiuvy o zdruZenej doddvke elektriny
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

dodévky elektriny, zverejneny na webovom sidle Dodévatela
H X za konkrétny, Odberatefom zvoleny
produkt Dodavatela,
b) odplata za prenos a distribliciu elekiriny a ostatné regulované
poloZky (tarifa za distribliciu, za straty, odvod podta §7 ods. (1) pism.
b) z&kona €. 238/2006 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, tarifa za
systémové slulby a tarifa za prevadzkovanie systému) je fakturovana
v stlade s rozhodnutiami URSO platnym a G€innym v Case dodavky
elekiriny, vratane ceny za sivisiace slufby PDS podla aktudlneho
cennika PDS,
¢) spotrebnej dane z elektriny, ak sa uplatiiuje, DPH a dalSich dani a
poplatkov splatnych v s(vislosti s dodavkou elektriny, ak sa uplatiiuji
podla VZPP, a to vietko v sadzbe platnej ku dnu vzniku prisiuSnej
dariovej povinnosti.
K GEtovanym iastkam sa pripotitava dafi z pridanej hodnoty (d'alej len
,DPH") podl'a platného a zékona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zékon o dani z pridanej
hodnoty™). VSetky sumy v Zmluve a jej prilohéch sa uvadzaji bez DPH
a ostatnych dani.
Dodévatel’ si vyhradzuje prévo spoplatnit’ vybrané siuzby Ciastkou podia
platného Cennika sluzieb stanoveného Dodévatefom. Odberatel
podpisom Zmiuvy potvrdzuje, Ze sa s platnym Cennikom sluzieb
Dodévateta oboznamil.
Dodévatel je opravneny poZadovat od Odberatela zaplatenie Ghrady
ceny, resp. nakladu za kladné alebo zdporné prekrolenie dohodnutej
\irovne toleranénei odchylky roénej spotreby elektriny uréenej v Zmluve
pre OM Odberatel'a a/alebo aj inych poplatkov a nakladov, ak PDS alebo
iny subjekt uvedent cenu, resp. poplatok za takyto odklon od dohodnutej
(irovne rocnej spotreby elektriny na prisluSnom OM Odberatel'a a/alebo
iny poplatok, ktorého vznik bol spdsobeny innost'ou/netinnost'ou
Odberatefa (napr. poplatok za prekrotenie rezervovanej kapacity),
vyfakiuruje Dodévatel'ovi.
Dodévatel uplatiiuje prisludnd fixni mesaénd sadzbu (ak sa uplatfiuje)
podra dohednutého druhu tarify v zmysle Zmluvy za dodévku elektriny
odo dfia vykonania pripojenia Odberného elektrického zariadenia do
distribu¢nej sustavy.
Pokiaf m& Odberatel dohodnuty uréity produkt podfa Cennika
Dodévatel’a, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi Dodévatel’ k OM
Odberatefa novy produkt. O priradenom produkte bude QOdberatel
pisomne informovany. Pokial s tymto produktom nebude sdhlasit, ma
prévo poZiadat’ Dodévatefa o zmenu priradeného produktu.
Dodavate! je oprévneny jednostranne zmenit odplatu za dodévku
elektriny stanovend v Cenniku. Dodévatel' je povinny o tejto zmene
odplaty informovat’ Odberatel'a pred Gginnostou zmeny prostrednictvom
svojho webového sidla alebo zaslanim ozndmenia Odberatefovi pisomne
(pripadne e-mailom).
Dodavate! je oprévneny v pripade zmeny Cennika distriblcie, cennika
sluZieb prisluiného PDS, regulovanych cien alebo ostatnych Odberatel'ovi
prefakturovanych poloziek tretich strén upravit sumy fakturovanie
Odberatelovi za distribugné a ostatné sluZby a ostatné poplatky v silade
s uvedenou zmenou.
Odberatel je povinny bezodkladne informovat’ Dodévateta o vietkych
zmendach a novych skutonostiach na jeho strane, ktoré mdzu ovplyvnit
odplatu a dhrady za zdruZen(i dodéavku elektriny.

4.100dberatet je dalej povinny informovat’ Dodévatela o zmendch majlcich

vplyv na povinnost' platit’ spotrebnti dafi z elekiriny podfa zakona .
609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o
zmene a dopineni zékona &. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zékon o
spotrebnej dani z EUP"). Dodavatel zohfadni rozhodné skutoCnosti po
dorudeni ozndmenia zo strany Odberatefa.

4.110dberatel, ktory mé zdujem odoberat’ elekirinu oslobodend od

spotrebnej dane podla ustanovenia § 7 zdkona o spotrebnej dani z EUP,
je povinny predloZit’ origindl, resp. notarsky overenii kdpiu povolenia na
odber elekiriny oslobodenej od dane vydaného colnym tradom -
vyhotovenie uréené pre dodivatela elektriny (pozn. povolenie je
Odberatel’ povinny predloZit’ Dodavatetovi najneskor pri prvom odbere
elektriny oslobodenej od spotrebnej dane). Ak je Odberatel’ platitefom
dane (dodévka elektriny na tcely jej dalsieho predaja) v sifade s ust. §
10 zikona o spotrebnej dani z EUP, je zarovedi povinny predioZit
Dodéavatefovi podfa ust. § 11 ods. 5 zakona o spotrebnej dani z EUP
doklad o registricii vydany colnym dradom (kopiu osvedlenia o
registracif) najneskdr v defi prvého odberu elektriny od Dodévatefa. V
pripade nepredloenia vySSie uvedenych dokumentov zo strany
Odberatela sa Odberatel’ nebude povaZzovat' za Odberatela v stlade s
vySdie uvedenymi ustanoveniami zakona o spotrebnej dani z EUP.

4.120dberatel’ ma prévo kedykotvek sa informovat o cene elektriny a zioZeni

odplaty za jej dodavku, ako aj fakturainych podmienkach a dobéch
prostrednictvom telefonickej linky alebo elektronickej posty Dodavatefa,
pripadne pisomne. Dodévatel' je povinny bez zbytotného odklady,
najneskér vak do 30 dni pravdivo a (pine informovat’ Odberatefa, a to
spdsobom, ako urdil Odberatet'.

€. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

Dod4vka a odber elektriny, vratane Struktirovania, prenosu, a distriblicie
elektriny, prevzatia zodpovednosti za odchylku, fakturdcia odplaty
a zitovanie platieb tretich oséb sa bude uskutoCiiovat’ v silade so
Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predpismi v energetike.

Podkladom fakturdcie Doddvatefom Odberatefovi je zistenie stavu
meranych Gdajov uréenym meradiom, pripadne vzajomné ods(hlasenie

5.3

5.4

5.5

5.6

57

5.8

5.9

stavu meradlia alebo typovy diagram odberu; tieto {daje zstuje

aDodavatefovi oznamuje PDS vzmysle plainého Prevadzkového

poriadku PDS, Technickych podmienok PDS a Pravidiel pre fungovanie
trhu. Vylictovanie zdruZenej dodévky elektriny Odberatefovi obsahuje
nasl. samostatne vyCislené Gdaje:

a) o cene za poskytnuté slufby sivisiace s dodavkou elekiriny, vratane
odplaty za elekrinu a za prevzatie zodpovednosti za odchylku,

b) ocene za poskytnuté sluiby sivisiace s distribliciou elektriny,
vrdtane ceny za distribliciu (tarifa prisiusnej PDS), straty pri
distriblcii elektriny a ostatné polozky fakturované zo strany PDS,

€) o0 cene za poskytnuté sluzby siivisiace s prenosom elektriny, vratane
straty pri prenose elektriny,

d) o poskytovani systémovych sluZieb,

e) o nakladoch za prevadzkovanie systému a
o mieste zverejnenia vyhodnotenia Standardov kvality.

Platbu za systémové sluzby aplatbu za prevadzkovanie systému

Odberatel, ktory si zvolil reZim prenesenej zodpovednosti za odchylku,

uhradi Dodévatefovi, ktory za jeho OM ‘prevzal zodpovednost za

odchylku, a to v rozsahu koncovej spotreby elektriny na danom OM.

Dodané a odobraté mnoZstvo elektriny sa vyhodnocuje ako mnoZstvo

energie vyjadrené v energetickych jednotkich. Faktira (preddavkova aj

vyGitovacia) musi obsahovat vietky nalefitosti stanovené platnymi

dafiovymi a Gétovnymi predpismi vratane oznatenia banky a &isla a¢tu v

poZadovanom forméate, na ktory mé byt’ platba pripisané a informécie o

skiadbe odplaty za dodévku elektriny podta Predpisov v energetike. Ak si

Odberatel’ zvoli elektronicky formu faktiry, udefuje tymto v stlade s § 71

ods. 1 pism. b) z&kona o dani z pridanej hodnoty stihlas na to, aby mu

Dodavatel’ dorucoval faktiru vyluéne v elektronickej forme (d'alej aj ako

Jelektronické faktira™) a berie na vedomie, Ze Dodévatel mu nie je

povinny zasielat aj faktiru v pisomnej (tlatenej) forme. Faktdry

vyhotovované prostriedkami hromadného  spracovania (vypoctovou
technikou) st kontrolované a nemusia byt’ Dodévatel'om podpisané.

Fakturaénym obdobim je obdobie, za ktoré sa vykondva vy(ctovanie

odberu elektriny (spravidla kalendérny mesiac alebo kalendérny rok).

V ojedinelych pripadoch médZe byt’ fakturatné obdobie upravené (napr.

pri vymene urfeného meradla, vykonani mimoriadneho odpottu,

ukonéenia dodévky do OM a pod.). Dodévatel’ vykondva vydctovanie
skutoéného mnoistva odberu elektriny formou vylctovacej faktlry za
prisluiné OM Odberatefa, pre ktoré je Zmiuva uzatvorena k poslednému
diiu fakturagného obdobia (d'alej len ,VyUétovacia faktura®, ktoré sa pre

litely dane z pridanej hodnoty povaZuje za opravni faktiru vystavent v

sulade s § 25 zdkona o dani z pridanej hodnoty).

Dodavate!’ fakturuje Odberatelovi za dodavku elektriny do viacerych OM

Odberatefa spolotne vystavenim spolognej faktiry, ak sa strany

nedohodnii inak. OM s rbznymi meraniami a rdznymi fakturacnymi

obdobiami budii samostatne fakturované,

Pre Utely fakturdcie sa pouZije zaokrihfovanie na dve desatinné &isla

podl'a matematickych pravidiel zaokriht'ovania.

Pokial' sa v Zmluve nedohodlo inak, v priebehu fakturaéného obdobia

bude Odberatel platit Dodévatefovi pravidelné mesacné preddavkové

platby (pre Géely dane z pridanej hodnoty povaZované za odplatu za
mesatne dodavani opakovan(i zdrufeni dodavku), a to na zaklade
dorutenych preddavkovych faktir alebo v sllade s rozpisom
preddavkovych platieb, ktory sa urdi postupom podia nasledujiceho
odseku (dalej len ,Rozpis preddavkov®"). Preddavkové platby zohfadfiuji
vietky polozky vstupujice do vyittovania zdrufenej dodévky, vrétane

DPH a dani. Pokial sa v Zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby st

splatné v 20. dert kalendérneho mesiaca, za kiory sa platia. Vietky

dohodnuté preddavkové platby v prislunom obdobf budd zohfadnené vo

VyGétovacej fakiire, ktor(l Dodavatel vystavi a zaSle Odberatefovi po

skongeni fakturaéného obdobia. V pripade, ak doSlo k ukongeniu Zmiuvy

a k zmene dodévatefa elektriny, Dodévatel uskutolni konecné

vy(itovanie platieb za alikvotn( &ast fakturagného obdobia a Vylctovaciu

faktdru zaSle najneskdr do Siestich tyZzdiiov po vykonani zmeny
dodavatela elektriny; tito lehota sa prediZuje o primerany Cas v pripade,
ak PDS nespristupnil Dodévatelovi véas Udaje potrebné k vystaveniu

Vyliétovacej faktiry.

Preddavkovil faktiru moZno u Odberatefov nahradit Rozpisom

preddavkov. V takomto pripade Dodévatel’ nevystavuje preddavkové

faktiry a Odberate! je povinny uhradzat preddavkové platby v stlade s

Rozpisom preddavkov. Ak sa G€astnici v zmiuve nedohednti inak, Rozpis

preddavkov zasiela Dodévatel Odberatefovi, pricom Dodéavatel je

opréavneny preddavkové platby navrhnit' tak, aby zohfadriovali edplatu
zdru¥enej dodévky elekiriny, ktord mal Odberatel' v predchédzajicom
obdobi, alebo ktor( planuje dosiahnut’ v nadchédzajlicom obdobl. Pokial

70 Zmluvy alebo Rozpisu preddavkov nevyplyva inak, vySka kaZdej

preddavkovej platby bude zodpovedat' sume 70 % predpokladanej

tihrady odplaty za zdruZend dodévku v mesiac, za ktory sa preddavkové
platby uhradzajl; ak mé viak Odberatel dohodnuté rocné fakturaéné
obdobie, vyska kaidej mesatnej preddavkovej platby zodpovedd sume

100 % predpokladanej Ghrady odplaty za zdruZend dodavku v mesiaci, za

ktory sa preddavkové platby uhrédzajo. Spdsobom podfa

predchédzajlcich viet tohto odseku sa uréi aj vyska preddavkovych
platieb v pripade, ak sa preddavky uhrédzaji na zéklade preddavkovej
faktdry vystavovanej Dodévatefom.

5.10Po zisteni skutoéného odberu elektriny za prisluiné fakturaéné obdobie

vypolita Dodévatel' rozdiel medzi odplatou stanovenou na zaklade
skutoéného odberu elektriny a siétom prijatych preddavkovych platieb za
celé obdobie od zaliatku fakturaéného obdobia do diia odpottu
skutoéného odberu elektriny. Tento rozdiel ako nedoplatok bude
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fakturovany Odberatefovi vo Vyiétovacej faktdre vystavenej za prislu3né

OM Odberatela v cenach platnych na obdobie dodavky elektriny.

5.11Preplatok z VyG&tovacej fakilry uhradi Dodavatel Odberatefovi

v lehote splatnosti VyGdtovacej faktdry. Lehota splatnostl Vylctovacej

faktiry je v zisade 14 dni od jej vystavenia, pripadne v iny neskorSi deii

uvedeny vo faktire.
5.12Dodavatel vrati preplatok z Vy(¢tovacej faktary Odberatefovi:
- bankovym prevodom na bankovy (i¢et Odberatela,
- zapoéitanim voti najbliZsie splatnym preddavkovym platbam.
5.13Dodévatel’ je opravneny preplatok zo splatnej Vy(ictovacej faktury
zapolitat s akymkolvek pefiainym zdvézkom Odberateta vodi
Dodévatefovi, ktory je po lehote splatnosti, pricom o vykonani takéhoto
zépodtu tychto vzajomnych pohladavok do vysky, v ktore] sa \rLéJomne
kryj, Dodévatel informuje Odberatel'a osobitnym pisomnym oznédmenim.
5.14Ak nie je dohodnuté inak, vietky platby na zéklade Zmluvy prebiehajl v
eurdch. Vzniknuté bankové poplatky zndSa kaidd Zmluvnd strana
osobitne na svojej strane.
5.150dberatel’ sa zavéizuje uhradzat’ platby bezhotovostne v prospech titu

Dodévatela uvedeného v Zmluve, resp. v prospech iného Uctu, ktory

Dodévatel’ Odberatefovi na tento el pisomne urdi. Odberate! je povinny

pri platbdch v prospech Dodavatela pouZivat variabilné symboly

stanovené Dodévatel'om
5.16Pravo Odberatela zapo&itat voli Dodavatelovi akikolvek pefiaznt
pohfadéviky bez ohfadu na jej titul vzniku, odporovanie, vysku

a splatnost,, je vyliicené.

5.17Ak posledny deii splatnosti platby pripadne na kalendarny sviatok alebo
def pracovného pokoja, Odberatel je povinny vysporiadat platbu
bezprostredne predchadzajlici pracovny defi.

5.18Dodévatel’ je oprévneny priradit platbu Odberatefa na najstarSiu
neuhradenti pohfadévku Odberatefa zo Zmluvy, pokial nebude

Odberatet'om platba vyslovene priradend ku konkrétnej pohfadavke.

5.19Platba prostrednictvom bankového prevodu sa povaZuje za uhradend
diiom, ked' bola riadne identifikovand (oznafend spravnym variabilnym
symbolom) a pripisana v predpisanej vySke na prislusny bankovy Gdet
veritefa. Platba prostrednictvom poStového pefiazného poukazu sa
povazuje za uhraden(i dfiom odpisania platby z G¢tu diznika v prospech

G&tu postového podniku alebo zioZenim hotovosti poStovému podniku.

5.200be Zmluvné strany majd nérok na vyrovnanie nespravne fakturovanych
sdm. Opravy fakturovanych stim v ddsledku pouZitia chybnych Gdajov pri
vystaveni faktiry za prisluné zittovacie obdobie (napr. nesprévny
odpodet, pouZitie nespravnej konstanty, pouZitie nesprévnej ceny a pod.)
budi vykonané Dodavatef'om formou vystavenla opravnej faktdry.

5.21Pokial Odberatel’ poukéze platbu s nespravnym variabilnym symbolom
alebo ju poukafe na iny bankovy Gfet Dodavatela ako je uvedeny na

_ faktire, Dodavate! je oprévneny mu platbu vrétit’ ako neidentifikovatefn(i

a fakturovat mu Grok z omeskania za oneskorené pinenie od déatumu
splatnosti aZ do prijatia spravne poukézanej platby.

5.22V pripade omeskania s Uhradou akejkotvek platby podfa Zmluvy ma
Dodavatel’ prévo Odberatelovi fakturovat' trok z omeskania vo vyske
0,04 % z diZnej sumy za kazdy defi omeskania s Ghradou takejto platby.

5.23V pripade nezaplatenia zmluvne dohodnutej platby ani v lehote
stanovenej v upomienke je Dodévatel’ opravneny:

a) prerusit alebo obmedzit’ dodévku elektriny, a to obmedzenim alebo
prerudenim distriblicie elektriny prostrednictvom PDS na naklady
Odberatel'a a7 do zaplatenia diZznej sumy a obnovenia distribiicie;

b) odstipit od Zmiuvy, pri &om ndrok na ndhradu Skody tymto
odstdpenim nie je dotknuty.

TRETIA €AST - PODMIENKY ZDRUZENEJ DODAVKY ELEKTRINY

¢&1. VI. PODMIENKY DODAVKY ELEKTRINY
6.1 Dodavka elektriny sa uskutoéni iba na zéklade platne uzatvorenej Zmiuvy,

v opacnom pripade sa odber elektriny povaZuje za neoprévneny odber v

zmysle § 46 ods. (1) pism. a) bod 2 Zdkona o energetike. Dodévka

elektriny je splnena prechodom elektrlny Uréenym meradiom.
6.2 Za dodané mnoZstve sa povazuji hodnoty podia Gdajov, ktoré PDS
poskytne Dodévatelovi podia osobitnych predpisov upravujlcich meranie

a odovzdévanie Gidajov a podia Prevadzkového poriadku PDS.

6.3 Dodavatel sa zavdzuje:

a) zabezpefit bezpetni a spolahlivii dodévku elektriny Odberatefovi
pre Odberné miesta, pre ktoré bola pridelend distribuéna kapacita
prislusnym PDS, a za podmienok dohodnutych v Zmluve. Dodévka a
odber elektriny (vrétane distriblcie, prenosu a Struktirovania) sa
uskutodfiuji na zaklade podmienck stanovenych v Zmluve a v silade
s pravidlami prevédzky prenosovej a distribuénych slstav a
s Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela prenosovej sistavy,
Prevadzkovym poriadkom PDS, ku ktorého zariadeniu je Odberné
miesto pripojené, a na ktoré sa tymto ako na zavézné pre obe
Zmiuvné strany navzajom odkazuje;

b) prevziat za Odberatefa zodpovednost za odchylku za Odberné
miesto Odberatela uvedené v Zmiuve, ak si to zmluvné strany
v Zmluve dohodli a ak zodpovednost’ za odchylku neprevzal d'alsi
dodavatel do toho istého Odberného miesta alebo Odberatel’ nemé
reZim viasntnej zodpovednosti za svoju odchylku;

c) poskytovat ostatné asivisiace sluzby uvedené v Zmluve, VOP
a Predpisoch v energetike;

d) bez zbytoéného odkladu poskytnit Odberatefovi informéciu, ktor(i
mu oznamil PDS, o zdmere PDS prerusit’ & obmedzit’ distribiiciu
elekiriny, ak PDS o tomto prerueni alebo obmedzenf Odberatefa uz
neinformoval priamo;

e) poskytovat Odberatefovi informacie tykajice sa cien
a technickych podmienok dodévky, ako aj skladby odplaty za
zdruZen( dodavku elektriny.

6.4 Dodévatel mé prévo na poskytnutie pravdivych a dplnych informacif
od Odberatela ohiadom skutofného odberu elektriny, Udajov
o0 Odberatefovi a jeho Odbernych miestach, o jeho &nnosti a prevéadzke,
ako aj pravo na zaplatenie odplaty za zdruienu dodévku elektriny vratane
vietkych suvisiacich tarif a poplatkov Gtovanych a vyberanych v
stivislosti s konkrétnym Odbernym miestom Odberatel'a tretimi osobami.

6.5 Dodavatel neméd povinnost dodavat elektrinu v pripade ukondenia
distribdcie elektriny do dotknutého Odberného miesta zo strany PDS
vykonaného v silade s Prevédzkovym poriadkom PDS, ako aj pocas
obmedzenia alebo prerugenia distriblicie elektriny zo strany PDS v
rozsahu, na ktory sa obmedzenie alebo prerusenie distribiicie vzt'ahuje.
Po odstréneni pricin obmedzenia alebo prerusenia distriblicie elektriny
Dodévatel’ bezodikladne umoZni Odberatefovi odoberat elektriny v
prisiuSnom Odbernom mieste.

6.6 Dodévatel' nezodpoveda za skodu, pripadne udly zisk pri prerudeni
distriblicie elektriny alebo zniZeni kvality dodavky elektriny z dévodov
viaznucich na strane Odberatel'a alebo tretich oséb a mimo sféry vplyvu
Dodavatela.

6.7 Odberate! je povinny:

a) poskytndt’ potrebné Udaje Dodavatelovi na pripravu a uzatvorenie
Zmluvy a C(daje, ktoré je Dodavatel povinny poskytoval o
odberateloch elektriny PDS. Pri uzatvoreni Zmiuvy je Odberatel na
poZiadanie povinny poskytn(it' Dodavatel'ovi najma doklady o prévnej
existencii obsahujlice jeho 28kladné identifikaéné daje (napr. vypis
z obchodného registra, Zivnostensky list);

b) predloit Dodavatelovi fotoképiu osvedgenia o registrécii pre daf
z pridanej hodnoty a osved¥enia o registracii platitefa spotrebnej
dane z elektriny;

¢) vpripade uzavretia Zmluvyy prostrednictvom spinomocneného
zéstupcu predloZit aj prisluSné plnomocenstvo s osvedéenym
podpisom osoby podpisuijlicej v mene Odberatefa;

d) mat uZivacie prévo k nehnutefnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskuto&iiovat’ dodévka elekiriny vratane tej/tych, na ktorej/ktorych
sa nachédza jeho odberné elektrické zariadenie (d'alej len ,dotknutd
nehnutelnost™), pripadne suhlas vlastnika dotknutej nehnutefnosti s
uzivanim. Odberatel’ je povinny poas trvania Zmluvy na vy’lzvu
Dodéavatela v lehote do 10 praoovnych dni od dorucenia vyzvy
preukézat’ trvanie uZivacieho préva k dotknutej nehnutelnosti alebo
trvajiici sGhlas viastnika v zmysle predoslej vety, najmé ak viastnik
trvanie tohto préva alebo stihlasu pred Dodévatefom spochybni;

€) zabezpelit, aby odberné elekirické zariadenie bolo zriadené,
pripojené a prevédzkované v silade s technickymi podmienkami
pripojenia, urenymi PDS a v stlade s predpismi na zaistenie
bezpetnosti & ochrany zdravia pri praci a bezpetnosti technickych
zariadeni;

f) odo difa podpisu Zmluvy poskytovat’ Dodévatetovi vietku potrebnd
sudinnost’ na to, aby Dodévate! mohol riadne zacat’ pinit’ svoju
povinnost’ dodévat’ elekirinu do Odberného miesta Odberatefa v
zmysle uzatvorenej Zmluvy a zdrZat’ sa akychkol’vek prévnych a inych
Gkonov, ktorych ndsledkom mdZe byt porusenie tejto povinnosti
Dodévatela s vynimkou tkonov, ku ktorym je Odberatel vyslovne
oprévneny podfa platnych préavnych predpisov a/alebo Zmluvy;

g) v pripade podstatnej zmeny odberu elektriny (napr. havarijny stav,
podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok vyroby, odstavka) bezodkladne
informovat’ Dodévatel'a;

h) umonit PDS montdf Urfeného meradla vrétane telemetrického
zariadenia na prenos (dajov a umoZnit’ PDS pristup k Uréenému
meradlu a k telemetrickému zariadeniu;

i) ubradit Dodavatefovi spolu s odplatou podfa Zmluvy aj daldie
s predmetom Zmluvy sivisiace platby, resp. poplatky, ak svojim
konanim, resp. nekonanim spbsobil ich vznik alebo potrebu
uskutognenia dalSich dkonov (sluZieb) zo strany Dodévatefa alebo
PDS, a tieto st spoplatfiované podta prisluného cennika Dodavateta
alebo PDS {d'alej len ,Poplatky™).

6.8 Odberate! sa zavézuje na zéklade Zmluvy od Dodévatela odoberat’
elektrinu, riadne a véas zaplatit Dodévatefovi za dodavku elektriny
a d'alsie poplatky podia podmienok uvedenych v Zmluve, v tychto VOP a
v stilade s predpismi na zéklade uplatnenia regulovaného pristupu k
distribuénej ststave, riadit’ sa podmienkami dohodnutého druhu tarify
dodévky elektriny a dodr¥iavat’ svoje povinnosti v silade so Zmluvou.

6.9 Odberatel sa zavizuje ozndmit’ Dodavatelovi zmenu ddajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytoéného odkladu, najneskdr véak do 5 pracovnych
dni odo diia zmeny tychto Gdajov, inak Odberatel zodpoveda za dosledky
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti.

6.100dberate! sa zavizuje mat’ pocas odberu elektriny poda Zmluvy platne
uzavretd zmluvu o pripojeni Odberného miesta do distributnej sustavy
PDS, a to v stilade s platnym Prevadzkovym poriadkom PDS. Odberatel
je povinny bezodkladne ozndmit Dodavatefovi vSetky skutolnosti,
ktorych vznik ma za nésledok odpo;enle Odberného miestaod distribuénej
stistavy PDS a zanik zmluvy o pripojeni.

6.110dberatel’ sa zavizuje, Ze po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ inych
dodévatelov elektriny do Odberného miesta uvedeného v Zmiuve a Ze pre
toto Odberné miesto nezmeni dodavatel'a elektriny pred riadnym zanikom
Zmluvy s Dodévatefom v zmysle Zmluvy a VOP. Nedodrzanie tohto
Zévizku Odberatefom sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

6.12Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v rovnakom Odbernom mieste méa zacat’
dodévat’ elektrinu popri Dodavatelovi elektriny dalsi dodéavatel” alebo
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viaceri dodévatelia, Odberatel’ o tom bezodidadne a vopred informuje
Dodévatel's, a Zmluvné strany svoje vzdjomné préva a povinnosti
primerane upravia s ohfadom na tito skutofnost’ v Zmluve. Dodévatel
predovietkym nebude mat’ povinnost’ prevziat' zodpovednost' za odchylku
na Odbernom mieste, do ktorého bude dodévat’ aj dalsi dodévatel
elektriny, ibaZe sa na tom Zmluvné strany osobitne dohodnd.

6.13Ak Odberatel’ odobera/bude odoberat’ elektrinu na dcel jeho d'alSieho
predaja, je povinny to ozndmit' Dodavatetovi najneskdr pri uzatvoreni
Zmluvy alebo pred zadatim odberu na tento (icel. Ak Odberatel’ uvedent
skutognost’ neozndmi Dodévatefovi, ma sa za to, Ze Odberatel’ odobera
elektrinu pre viastni spotrebu, a to aZ do momentu, kym Odberatel’
nepreukaze Dodévatel'ovi opak.

6.14Ak ide onovo pripdjané Odberné miesto alebo sa meni vyska
predpokladaného odberu elektring v Odbernom mieste oproti
predchadzaj(icemu obdobiu, Odberatel je povinny pisomne o to poZiadat
Dodéavatel'a najmenej 35 dni pred zacatim odberu elektriny na Odbernom
mieste, resp. pred poZadovanou zmenou.

6.15Ak bol s Odberatefom dohodnuty zavéizok miniméaineho odberu v
Zmluve, pri ukongeni Zmluvy alebo zii¢tovacieho obdobia je Dodavatel
oprévneny tento zivizok Odberatefovi fakturovat' v zictovacej faktdre,
pripadne aj skorej, ak v tejto sivislosti bol Dodavatefovi vyfakturovany
akykol'vek poplatok, pokuta alebo iné sankcia zo strany PDS, a to podia
podmienok dohodnutych v Zmluve.

6.16 0dberatel je opréavneny zmenit' Dodavatela skor, ako uplynie doba alebo
platnost Zmluvy, len po predchédzajlicom pisomnom sthlase
Dodévatel'a. Dodavatel mé v takom pripade prévo na dhradu odplaty za
pripravenost’ plnit’ si svoje zavazky zo Zmluvy, a to vo vyske 50 %
zodplaty za predpokladani dodévku elekiriny za obdobie odo diia
uskutoénenia zmeny dodévatela elektriny aZz do dfia, ktorym mala
platnost’ Zmluvy pévodne skonéit’ (dalej len ,Odplata za pripravenost™).
Odplata za pripravenost’ bude vypocitané ako sticin pottu dni uvedeného
obdobia, priemernej dennej spotreby podra posledného fakturovaného
obdobia a odplaty podfa Zmluvy. Ak ide o Odberatela, ktorému v
predchédzajicom obdobi nebol fakiurovany odber elektriny u
Dodévatel'a, Dodavatel’ mé prévo uplatnit’ si vo&i Odberatefovi Odplatu
za pripravenost’ vo vySke 500,- EUR.

€1, VIL. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE ELEKTRINY

7.1 V rdmci zdruZenej dodévky zabezpetuje Dodavatel pre Odberatefa tieZ
distribiciu elektriny do Odbernych miest Odberateta. Distribliciu a
stvisiace sluzby zabezpeduje Dodavatel’ vo viastnom mene.

7.2 Odberatel sa zavizuje neprekrotit’ svojim odberom uréent distribuénd
arezervovan( kapacitu a pripadne dohodnuté maximéine mnoZstvo
priradené na prislusnom Odbernom mieste. Ak odberatel’ elektriny
nedodrZ zavézky vyplyvajice z predchadzajlicej vety tohto odseku,
zavizuje sa nahradit Dodévatefovi nédklady, ktoré mu vznikli vodi
prevadzkovatelovi distribunej sistavy alebo inému subjektu z titulu
Uhrady platieb za kladné alebo zéporné prekrolenie distribuénej
a rezervovanej kapacity a/alebo maximainej rezervovanej kapacity, ak
budti voéi Dodavatelfovi uplatnené. Tym nie je dotknutd zodpovednost’
Odberatela za $kodu, ktor( porusenim tejto povinnosti Dodévatefovi
spbsabi.

€1. VIII. OMESKANIE A SANKCIE

8.1 Odberate! je v omedkani, ak svoju platobnli povinnost’ nespini v lehote
splatnosti a riadne, t.j. v plnej vySke fakturovanej sumy. V takomto
pripade bude Dodavatel upominat’ Odberatefa postupom podta d'alSich
ustanoveni tohto &énku. Upomienky méZu byt vystavené v elektronickej
alebo listovej podobe a zasielané elektronickymi komunikagnymi
prostriedkami (najmd e-mail afax) alebo poStou; volba prislicha
Dodavatefovi.

a) Prvil upomienku vystavi Dodévatel’ a odoSle Odberatelovi prvy
pracovny deii po poslednom dni lehoty splatnosti Giétovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omegkanie Odberatela, v ktorej sa Odberatel'ovi
ur& dodatotna lehota 5 pracovnych dni na spinenie zévézku.

b) Druhl upomienku vystavi Dodévatel a odoSle Odberatefovi v Siesty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti Gctovného dokladu,
ku ktorému sa viaze ome3kanie Odberatela, ak zdvazok Odberatela
nebol splneny ani v dodatoénej lehote podia 1. upomienky.
V 2. upomienke sa Odberatefovi ur&i d'alsia dodatocné lehota v trvani
piatich pracovnych dni na spinenie zévézku, pricom Odberatefovi
sa spétne vyG&tuje Urok z omeskania spolu s pauSéinou nahradou
nakladov spojenych s uplatnenim pohfadavky (ods. 8.3).

c) Tretiu upomienku vystavi Doddvatef aodoSle Odberatefovi
v jedenasty pracovny defi po poslednom dni splatnosti G€tovného
dokladu, ku ktorému sa viaZe omedkanie Odberatela, ak zévézok
Odberatela nebot spineny ani v d'alSej dodatoénej lehote podia 2.
upomienky. V3. upomienke sa Odberatefovi urli posledna
dodatoénd lehota v trvani piatich pracovnych dni na spinenie
zévizku, pri éom Odberatel'ovi sa spitne vyltuje Grok z omeskania
a bude upozorneny, ¥e po marnom uplynuti poslednej dodatocnej
lehoty bude Dodévate! bezodkladne postupovat vzmysle
nasledujliceho ustanovenia tychto VOP.

8.2 V pripade nespinenia platobnych povinnosti Odberatel'a riadne ani v ramci
poslednej dodatoénej lehoty uréenej v 3. upomienke, je Dodévatel
opravneny:

a) prerusit alebo obmedzit' dodévku elektriny, a to obmedzenim alebo
preruSenim distriblicie elektriny prostrednictvom PDS na néklady
Odberatela aZ do zaplatenia diZnej sumy a obnovenia distribicie
afalebo

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

b) odstipit od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy opétovné
obnovenie distribiicie a dodévky elektriny do Odberného miesta
nemusi byt mozné bez potreby uzavretia novej zmluvy a spinenia
dalich newyhnutnych podmienok najmé podia tychto VOP a
Prevadzkového poriadku PDS a PPS.

Omeskanim Odberatefa vznikd Dodévatefovi okrem ostatnych nérokov

podta Zmluvy, VOP alebo VZPP aj prévo na jednorazovi pausainu

néhradu nékladov spojenych s uplatnenim pohfadavky vo vySke v zmysle
platného nariadenia viddy SR, a to bez potreby osobitného upozornenia.

Ak je Odberatel v omeskanf s Ghradou akéhokotvek splatného pefiazného

naroku Dodavatela na ziklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (vrétane

akychkol'vek poplatkov, pokilt, troku z omeskania, nahrady Skody a pod.)

o viac ako jeden pracovny defi, opakovane pocas obdobia trvania Zmiuvy,

Dodévatel bude mat tieZ pravo poZadovat od Odberatel'a poskytnutie

pefiaznej zabezpeky za Gfelom zabezpelenia splnenia a uspokojenia

pohl'adévok Dodavatela. Zabezpeku je moiné poskyn(t' v peniazoch
prevodom na Ufet Dodavatel'a, bankovou zérukou alebo inou formou
prijatefnou pre Dodévatel'a. Suma zabezpeky sa rovné sume splatnych
pefiainych zéviizkov Odberatefa vo&i Dodévatefovi s prisluSnym
navySenim o sumu Celkovej ceny za najblizsie dva mesiace za zdruzen(i
doddvku elekiriny Odberatefovi. Dodavate! je oprévneny zloZent
zébezpeku pouZit’ na uspokojenie vietkych svojich pohladévok, ktoré ma,
resp. bude mat’ vo&i Odberatefovi kedykol'vek potas zmluvného vztahu.

V pripade, ak Odberatel’ neposkytne pozadovani pefiaZn(i zabezpeku v

priebehu 14 dni od dorudenia pisomnej vyzvy, povaiuje sa to za

podstatné porudenie Zmluvy a Dodavatel’ mé prévo prerudit’ dodavku
elektriny a od Zmluvy odstipit, ibaZze Odberatel:

a) poskytne Dodavatel'ovi ini primerant zabezpeku, ktord Dodavatel
prijal ako dostatotny;

b) v tejto lehote preukd¥e, e pominula opodstatnenost’ Ziadosti
Dodavatela

Prijata zabezpeka trvé dovtedy, kym nepomin( dévody, ktoré viedli k jej

zZloZeniu. Odberatel’ ma pravo podat’ #iadost' o zrulenie zébezpeky najskor

po uplynuti troch celych kalendérnych mesiacov po zloZeni zabezpeky
ak si pofas tohto obdobia riadne avéas plnil svoje zévézky voli

Dodévatelovi, pritom musi zarovei uviest' skutognosti, ktoré jeho Ziadost

odbvodFiuji. Dodavatel’ je povinny vyjadrit sa k tejto Ziadosti do 30 dni

od doruenia Ziadosti. V pripade, Ze je #adost’ Odberatela opodstatnend

a boli spinené podmienky podra tohto &énku, zabezpeka bude zrudena

ku dfiu uréenému vo vyjadrenf Dodévatefa, najneskdr do piatich

pracovnych dni od odoslania vyjadrenia Odberatefovi. Zabezpeka
sa nedrodi a vracia sa v sume zniZenej o pohfaddvky Dodavatela voci

Odberatel'ovi, ktoré je Dodévatel’ opravneny zapoditat'.

Dodavatel ma prévo poZadovat’ od Odberatefa poskytnutie zébezpeky

aj vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatefa podany néavrh

na konkurz alebo retrukturalizaciu, za€ala sa likvidcia Odberatefa, proti

Odberatefovi bolo zataté exekuéné konanie, bol vyhlaseny konkurz,

povolend restrukturalizacia alebo je Odberatel v predizeni (vykazuje

zéporné vlastné imanie) alebo spolotnostiou v krize alebo v poslednom

(&tovnom obdobi predchédzajicom uzavretiu Zmluvy dosiahol

hospodarsky vysledok stratu.

Vpripade akéhokotvek iného poruSenia zévdzku Odberatefa

dohodnutého v Zmluve, VOP alebo vyplyvajicich z VZPP, okrem

ometkania s thradou pefiafného zéviizku, ma Dodévatel prévo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR za kaidy pripad
porudenia povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo

Dodévatel'a na ndhradu Skody v pinom rozsahu.

€1. DX(. DODAVKA A MERANIE ELEKTRINY

9.1

9.2

9.

w

9.4

9.5

Meranie mnoJstva odobratej elekiriny uskuto&fiuje PDS Urcenym
meradlom na OM. Stav meradla sa zistuje diafkovym odpottom alebo
fyzickjm odpottom vykonanym prisluSnym PDS, do ktorého je OM
pripojené. Za fyzicky odpofet sa rozumie aj odpotet uréeného meradla
vykonany na zakiade vzdjomne odsthlaseného stavu urdeného meradia
medzi PDS a odberatel'om.

Mont4?, pripojenie alebo vymenu Uréeného meradla zabezpecuje PDS
po spineni stanovenych technickych podmienok na pripojenie a meranie
elektriny. Druh, pocet, velkost a umiestnenie Uréeného meradla a
oviadacich zariadeni uréuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.

V pripade, ¥e Odberatel’ ma pochybnosti o sprévnosti dajov z meradla
alebo Odberatel zisti chybu na Uréenom meradle, Odberatef doruci
Dodévatetovi alebo PDS pisomni Ziadost o preskiSanie Urleného
meradfa. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Odberatela jeho povinnosti
zaplatit dizné sumy za dodand elektrinu. Dodédvatel’ poZiada PDS o
preskuiSanie Uréeného meradla do piatich (5) pracovnych dni. PDS vykona
preskisanie do 30 dni, pofas preskiiania zabezpe&i nahradné meradio
pre OM. Ak sa nezisti relevantna vada preskiSaného meradla, néklad
presktifania uhradi ten, kto o preskiSanie poZiadal.

V pripade poruchy Uréeného meradla alebo z iného dbvodu, ktory
spdsobuje nemoZnost’ odpoftu mno¥stva elekiriny meraného Urfenym
meradlom, sa ur&l spotreba pomocou ndhradného UrCeného meradla
alebo dohodou medzi PDS a uZivatel'om distribu¢nej ststavy. Ak k dohode
neddjde, urdi sa odber elektriny ndhradnym spsobom podfa Predpisov
v energetike.

PDS je povinny pisomne informovat’ Odberatela o termine planovanej
vymeny Uréeného meradla najmenej 15 dni vopred; to neplati,
ak Odberatet sthlasi s neskorsim ozndmenim terminu planovanej vymeny
Uréeného meradla. PDS pri vymene Uréeného meradla je povinny
informovat’ Odberatel'a o stave odobratého mnoZstva elektriny, a ziroven
je povinny ozndmit’ stav meradla pred vymenou a stav nového Uréeného
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9.6

meradla po vymene. Ak sa Odberatel nezdastni vymeny Uréeného
meradla, je PDS povinny pisomne informovat Odberatefa o vymene,
stave meradla pred vymenou a stave nového meradla po vymene a
uskladnit’ demontované meradlo najmenej 60 dni z dévodu umoZnenia
kontroly stavu Ur&eného meradla Odberatefom. Podrobnosti stvisiace s
vymenou Uréeného meradla sa spravuji a s blizSie upravené
Prevédzkovym poriadkem PDS, resp. Technickymi podmienkami PDS.
Odberatel elektriny je povinny umoZnit PDS alebo poverenej osobe
pristup k Uréenému meradiu a k odbernému elektrickému zariadeniu na
el vykonania kontroly, vymeny, odobratia UrCeného meradla alebo
zistenia odobratého mnoZstva elektriny. PDS je povinny ozndmit’
Odberatel'ovi s tym stivisiace preruSenie dodavky elektriny.

€). X. NEOPRAVNENY ODBER ELEKTRINY A NAHRADA $KODY

10.1

10.2

10.3

Neopravneny odber elektriny je odber:

a) bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prenosovej sistave alebo o
pripojeni k distribuénej stistave, alebo zmluvy o dodavke alebo
zdruzenej dodavke elektriny, alebo o pristupe do prenosovej stistavy
a prenose elekiriny alebo pristupe do distribucnej sistavy a distribuicii
elektriny;

b) nemeranej elektriny;

c) bez Uréeného meradia alebo s Uréenym meradiom, ktoré v ddsledku
neopravneného zésahu Odberatel'a nezaznamenéva alebo nespravne
zaznamenava odber elektriny;

d) merany Uréenym meradlom, na ktorom bolo poruSené zabezpedenie
proti neopravnenej manipulécii, alebo Ur€enym meradlom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e) ak Odberatel’ neumoZnil PDS prerudenie dodévky elektriny; taky
odber sa za neopravneny odber povaZuje odo dfia, ked’ Odberatel’
neumoZnil preruSenie dodavky elektriny;

f) ak Odberatel nedodral obmedzenia urené Dodévateom, PPS alebo
PDS;

g) ak Odberatel’ nedodrzal zmluvne dohodnuté platobné podmienky;

h) ak Odberatel’ opakovane bez vézneho dévodu neumeznil pristup
k meradlu, aj ked' bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
ktorej dorucenie Odberatel potvrdil;

i) ak Odberatel odoberd elektrinu napriek opravnenym obmedzeniam
alebo preruSeniam dodévky elektriny, alebo robi iné opatrenia za
ticelom odberu elektriny, ktoré obchddzajii opravnené preruSenie
alebo obmedzenie dodévky elektriny.

Odberatel, ktory neoprévnene odoberal elektrinu, je povinny uhradit’

Dodavatelovi, PPS a PDS skutoéne vzniknuti Skodu, ak vznikla.

Odberatel, ktory neoprévnene odoberal elektrinu, je povinny uhradit

spolu so $kodou aj usly zisk tymto subjektom.

Ak nemozno vydistit’ skuto&ne vzniknutd $kodu na zaklade objektivnych a

spolahlivych podkladov, poufije sa spdsob vypoctu Skody spdsobenej

neopravnenym odberom elektriny ustanoveny VZPP.

&1. X1. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY ELEKTRINY

111

Dodéavatel je opravneny poziadat prislu$ného PDS o cbmedzenie alebo
prerusenie distriblicie elektriny do pn’slu§ného odberného miesta
Odberatefa v pripade, ak Odberatel porusu;e svoje povinnosti
plyvajuce 20 VZPP afalebo zo Zmluvy, alebo st dané dovody, pre ktoré
mbze Dodavatel odstiipit’ od Zmiuvy. Z inych dévodov mozno distribiciu
elektriny do odberného miesta Odberatet'a obmedzit’ alebo prerusit' len v
stlade s ustanoveniami Zakona o energetike, a to najma v pripade
existencie neoprévneného odberu elekiriny.
Pre vylidenie pochybrosti plati, Ze podstatné poruSenie zmluvy
(porusenie zmluvy podstatnym spdsobom) sa okrem pripadov vyslovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach povaZuje aj akékolfvek iné
poruSenie alebo nedodrianie povinnosti Odberatela elektriny
vyplyvajicich z VZPP afalebo Zmluvy (vrétane tychto obchodnych
podmienok), ktoré zakladd prévo Dodéavatela odstipit’ od Zmluvy, alebo
ktoré sa opakuje alebo tvd a po 10 dioch od dorudenia
predchédzajliceho upozomenia Dodavatela.
Néldady stvisiace s preruSenim alebo obmedzenim distriblcie elektriny z
dévodu na strane Odberatefa znaSa tento Odberatel’ v celom rozsahu.
Uvedené plati aj o nékladoch opatovneho obnovenia distriblcie elektriny
po predchadzajicom preruseni alebo obmedzeni distriblicie elektnny z
dévodov na strane Odberatela. Pri oprévnenom prerusem alebo
obmedzeni distriblcie elektriny nevznikd Odberatelovi pravo na nahradu
$kody, vrétane uslého zisku.
Po odstréneni dévodu oprévneného obmedzenia alebo prerusenia
distriblicie elektriny z dévodov na strane Odberatefa je Dodavatel
povinny bez meskania, najneskdr vSak v nasledujlci defi, poZiadat’
prisluSného PDS o opétovné obnovenie distriblcie elektriny do
prisludného odberného miesta Odberatela.
Odberatel' uhradi Dodavatefovi zmluvnli pokutu vo vyske odplaty za
elektrinu platnej v prisluSnom roku, a to v rozsahu mnozstva elektriny
vyplyvajliceho z platného Odberového diagramu, kiory Odberatel
nedodr¥al (neodobral zodpovedajice mnozstvo elekiriny) v dosledku
prerusema alebo obmedzenia distriblcie elektriny z dévodov podstatného
poruenia povinnosti Odberatela v zmysle predchédzajiceho odseku
11.2.
V pripade planovaného obmedzenia alebo prerusenia distriblcie elektriny
je PDS v sllade so Zikonom o energetike, ako aj prevadzkovym
poriadkom PDS, povinny ozndmit’ Odberatefovi elektriny 15 dni vopred
zatiatok obmedzenia, skontenie obmedzenia alebo preruenia distribdcie
elektriny.

€1. XT1. DODAVATEL POSLEDNEJ INSTANCIE

12.1

122

12.3

124

12.5

12.6

12.7

12.8

Dodévka elektriny dodévatefom poslednej inStancie sa zacina dfiom
nasledujticim po dni, ked’ Dodévatel stratil spdsobilost’ dodévat’ elektrinu
a bola Dodévatetovi poslednej instancie ozndmend tato skutognost’ a trva
najviac tri mesiace. Ku dfiu zaZatia dodévky poslednej intancie uréf PDS
spotrebu elektriny na Odbernych miestach, ktoré boli zisobované
doteraj$im dodavatelom elektriny, na zaklade odpottu Uréenych meradiel
alebo za pomocn pouZitia diagramov.

Proces vymeny dodévatela elektnny pri dodévke poslednej inStancie trvé

desat’ dnf a je bezplatny. Na vymenu dodavatel'a elekiriny pri dodavke

poslednej inStancie sa ustanovenia o zmene dodévatela elektriny
nepouzija.

Podmienkou skongenia dodavky poslednej indtancie, pred uplynutim

trojmesatnej lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmluvy o dodévke elektriny

alebo zmluvy o zdruzenej dodévke elekiriny s dodévatel'om elektriny.

Po uzatvoreni zmluvy o dodévke elektriny alebo zmluvy o zdruZenej

dodévke elekiriny poZiada Odberatel’ prislusného PDS o vymenu

dodévateta elektriny najneskdr desat’ dni pred plénovanym zatiatkom
dodévky elektriny. Vymenu dodévateta elektriny pri dodévke poslednej
inStancie vykona PDS do desiatich dni od dorucenia Ziadosti Odberatela.

Ku dfiu skonfenia dodévky elektriny dodavatefom elektriny uréi PDS

spotrebu elektriny na Odbernych miestach, ktoré boli zasobované

dodéavatetom poslednej indtancie, na zaklade odpottu Uréenych meradiel
alebo za pomoci pouZitia diagramov odberu elektriny.

Ak dodévatel posledne] indtancie zisti u Odberatefa neoprévneny odber

clektriny, mdZe odmietnut dodavku elektriny poslednej inStancie.

Dodévatel’ posledne] inStancie mé pravo ukondit' dodévku elektriny v

rezime dodavky posledne] in§tancie aJ ak u Odberatela vznikne pocas

dodévky v tomto reZime neopravneny odber elektriny.

Odplata za dodévku elektriny poslednej inStancie, ktor Odberatel uhradi

je ur&ené rozhodnutim URSO.

PDS najneskdr 15 dni pred uplynutim vypovednej lehoty rémcovej

dlsrnbucne] zmluvy, alebo bezodkladne potom ako sa dozvie skutoénost,

e Dodéavatel’ stratil spdsobilost’ na dodévku elektriny, alebo Dodavatefovi

zanikla zmluva o zi&tovani odchylky, ozndmi Odberatefovi nasledovné

informéacie:

a) defi, od ktorého zadina dodéavky elektriny dodavatefom poslednej
instancie;

b) dbvod zatatia dodavky elektriny dodavatefom poslednej intancie;

¢) zénik Zmiuvy, ak Dodavatel stratil spésobilost’ dodavat’ elektriny;

d) dobu trvania dodévky elektriny v reZime poslednej intancie;

e) poudenie o povinnosti uhradit odplatu za dodévku elektriny
dodévatefom poslednej inStancie podia rozhodnutia URSO a za
obchodnych podmienok dodévky elektriny v refime poslednej
inStancie.

STVRTA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A

VIS MAJOR

&1 XITI. REKLAMAENY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV

13.1

13.4

13.5

Gianok XIII. tychto VOP obsahuje tpravu prév a povinnosti Zmiuvnych

strén v stivislosti s uplatnenim reklamacie zo strany Odberatefa v zmysle

ust. §37 ods. (2) pism. g) Pravidiel pre fungovanie trhu. Na GCely rieSenia

reklamécif sa tento €ldnck VOP povaZuje za reklamacny poriadok. Tento

Hanok VOP obsahuje aj postupy a prostriedky urovnavania pripadnych

sporov medzi Zmluvnymi stranami.

Reklamécia je podnet Odberatefa adresovany Dodévatefovi. Odberatel

mé prévo namietat’ nasledovné skutognosti, pricom tak musi uginit’

bezodkladne po zisteni zavady alebo nedostatku:

a) nespravne formélne naleZitosti faktary;

b) nespravne fakturované sumy alebo fakturované mnoZstvo dodanej
elektnny Odberatel'ovi;

c) poruenie povinnosti Dodévateta v sivislosti s dodavkou elektriny
v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.

Odberatel’ mbZe reklaméciu uplatnit’ nasledovnymi spdsobmi:

a) pisomne, listom doruéenym na adresu sfdla Dodéavatela;

b) elektronicky e-mailom na aktudlne kontakiné adresy alebo Cisla
Dodévatel'a zverejnené na webovom sidie Dodévatela;

c) telefonicky s naslednym dorucenim fyzickych podkladov, ak by
k presetreniu reklamacie boli tieto podidady nevyhnutné;

d) osobne v sidle alebo v obchodnej kanceldrii Dodéavatela.

Z reklamacie musia vyplyvat' nasledovné informécie: identifikicia

Odberatefa a datum podania reklamécie, presny a podrobny popis toho,

v akom konani alebo nekonani vidi Odberatel’ pochybenie Dodavatefa,

kedy k pochybeniu do3lo a aké nasledky to malo, alebo mé mat’ pre

Odberateta, odkaz na prisluiné ustanovenie Zmiuvy, tychto VOP,

Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych uplatneniaalebo spravneho

uplatnenia sa Odberatel’ dovoléva, Odberatefov ndvrh rieSenia

reklamécie. Ak sa reklamécia tyka faktdry, je potrebné uviest' &islo faktiry

ainforméciu o tom, & bola faktlra uhradend a akych fakturovanych

polo¥iek sa faktdra tyka. Ak sa reklamécia tyka merania odberu elektriny,

je potrebné uviest’ presné &islo Odberného miesta a elekiromeru, ako aj

dalsie podstatné okolnosti umoZziiujiice vyhodnotit' sprévnost’ merania

(napr. & doslo k poskodeniu alebo inému zésahu do meracieho, &i

telemetrického zariadenia a pod.).

V pripade reklamécie fakturovaného mnoZstva elektriny reklamécia musf

tie? obsahovat vyrobné Cislo Uréeného meradla, reklamované obdobie,

stav Uréeného meradia k datumu reklamacie, Udaje zaznamenavané

Uréenym meradlom potas reklamovaného obdobia, ak ich mé Odberatel

k dispozicii.
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13.6

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

13.15

13.16

13.17

13.18

13.19

13.20

Ak mé Odberatel’ pochybnosti o kvalite dodanej elektriny, upovedomi o
tom Dodavatela bez zbytoéného odkladu. Dodavatel poZiada PDS o
preverenie kvality dodanej elektriny a bude informovat’ Odberatela o
stave takého preverovania v stilade so Zmiuvou a Predpismi v energetike.
Ak vysledkom preverovania kvality dodanej elektriny bude akékofvek
kompenzécia, pouijli sa ustanovenia Predpisov v energetike. V pripade,
ak preverenie kvality dodanej elektriny a stvisiaca reklamécia nebudi
uznané ako oddvodnené, Odberatel bude znaSat vSetky naklady
Uttované PDS, ktoré vzniknii Dodavatetovi v dosledku preverovania
kvality dodanej elektriny.
Rekamécia sa povaZuje za podan( okamihom poskytnutia vietkych
informdcii a podkladov nevyhnutnych kriadnemu preSetreniu
reklamovanej skutoénosti. V pripade nedostatkov Dodévatel’ vyzve
Odberatela na néleZité doplnenie reklamécie.
Ak napriek Usiliu vynalofenému Dodévatefom podfa predchédzajliceho
odseku, reklaméacia nebude obsahovat’ vysSie uvedené skutonosti, alebo
z nej nebude moZné jednoznatne identifikovat’ Odberatel’a, reklamacia
bude povajovand za neopodstatnenti, o com bude reklamant
Dodévatefom vyrozumeny.
Utelom reklamaéného konania je odstranenie zistenych zavad a riadne
vysporiadanie vzéjomnych narokov Zmiuvnych strén. Dodavatel
reklaméciu pregetrf bez zbytoZného odkladu, najneskér viak do 30 dni po
obdrzani reklamacie v zmysle vy3ie uvedenych ustanoveni, ibaze z VZPP
vyplyva iné lehota. O vysledku vybavenia reklamécie Dodavatel informuje
Odberateta pisomne alebo elektronickou potou. V pripade, Ze Dodavatel
nemdZe ovplyvnit' vybavenie reklamacie (najmé z dovodu preverovania
kvality dodanej elektriny PDS), vy3Sie uvedend iehota sa primerane
predf#. Dodéavatel bude informovat’ Odberatela o ddvodoch predlZenia
lehoty bez zbytogného odkiadu po tom, ako sa o nich dozvedel.
V pripade opodstatnenej reklamacie Dodéavatel' bezodkladne vykona
nipravu odstranenim zistenych nedostatkov alebo poskytnutim
néhradného plnenia.
Vpripade neopodstatnenej reklamécie je Dodévatel oprévneny
fakturovat’ Odberatelovi ndklady sfvisiace s preSetrenim reklamécie
podra Cennika d'al¥ich sluZieb a vykonov Dodévatefa, pripadne cennika
prisluSného PDS.
Reklamécia nemé odkiadny (&inok na zadiatok a plynutie lehoty splatnosti
faktir Dodévateta.
Dodévate! je opravneny informovat o reklamécii prisluSného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za uUlelom preSetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zésahu v Odbernom
mieste, aj za elom vybavenia reklamacie. Naklady spojené so zésahom
PDS znéga Odberatel’ podt'a cennika PDS. Odberatel je povinny poskytnit’
Zamestnancom a pracovnikom PDS potrebn(i sicinnost’.
Dodévate! vedie evidenciu reklamécii, v ktorej
zaznamendvaijll a uchovévajli nasledovné informacie:
a)identifikdcia Odberatela ~ reklamanta;
b)datum prijatia, doplnenia, vybavenia reklamécie a datum odoslania
informéacie Odberatelovi;
) spésob vybavenia reklamécie s popisom prijatych opatreni, odstranenia
zévad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného plnenia.
V pripade porusenia Standardov kvality zo strany Dodévatefa, mbZze
Odberatel'ovi vznikn(t' nérok na kompenzaciu v rozsahu a za podmienok
podla prisluénych Predpisov v energetike.
V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, ktory strany nevedeli
vyriesit’ v reklamacnom kanani k obojstrannej spokojnosti, sa Zmluvné
strany zavizuji uskutolnit’ osobné rokovanie za Gfasti oprévnenych
zéstupcov oboch Zmluvnych strdn, ktoré mdZe vhodnym spdsobom
iniciovat’ ktordkotvek zo Zmluvnych strén. Zmluvné strany sd povinné
stanovit termin osobného stretnutia dohodou najneskér do 30 dni
od dorufenia navrhu na mimos(dne rieSenie sporu druhej Zmluvnej
strane. Obsahom névrhu na mimostdne rieSenie sporu by mal byt popis
doterajdieho priebehu rieSenla zéleZitosti a navrh, Coho sa inicidtor
domdha. Zmluvné strany sa zavizuji vynaloZit maximélne Usilie, aby
sa predmet sporu vyriedil mimosidnou cestou na osobnom stretnuti
Zéstupcov stran. Vystupom z osobného stretnutia je pisomny protokol,
ktory vyhotovi Dodavatel, ktory bude obsahovat priebeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovania.
Ak sa Zmluvnym stranam nepodari vyriesit' predmet sporu postupom
podfa predchddzajiiceho odseku, Odberatel mbze predloZit navrh
na URSO na mimos(dne rieSenie sporu s Dodévatelom, ak sa ohfadom
predmetu sporu uskutofnito reklamaéné konanie a osobné rokovania
a Odberate! nesthlasi s vysledkom reklamécie alebo so spbsobom
jej vybavenia.
Nawrh na zacatie alternativneho rie3enia sa dorudi na adresu Uradu:
Urad pre regulciu sietovych odvetvi,
Bajkalska 27, P. O. BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu ars@urso.gov.sk.
Vyusitim postupu podla tychto ustanoveni nie je dotknuté prévo obratit
sa na prisludny sud.
Névrh na zalatie mimosidneho rieSenia sporu obsahuje najma
nasledovné informécie:
a) identifikiciu a kontaktné Gdaje Odberatela;
b) identifikiciu a kontakiné Gdaje Dodévatela;
c) predmet sporu;
d) informéciu o reklama&nom konani a pokuse o mimostidne rieSenie
osobnym rokovanim;
e) odbvodnenie nesthlasu Odberatefa s vysledkom rekiamécie alebo
osobného rokovania;
f) poZadované rieSenie.

sa priebeZne

13.21

13.22

13.23

Névrh na zafatie mimostdneho rieSenia sporu predloZi Odberatel’ bez
zbytoéného odkladu, najneskér do 45 dni od doruenia vybavenia
reklamécie, pripadne ukonenia osobného rokovania.

Dodévatel a Odberatel ako (fastnici rieSenia sporu sG povinnf
a oprévneni navrhovat’ dokazy a ich doplnenie, predkladat’ podklady
potrebné na vecné postidenie sporu. URSO prediofeny spor riesi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lehota na ukongenie mimostidneho
rieZenia sporu je 60 dni od podania tpiného navrhu, v zloZitych pripadoch
90 dni od podania tpiného navrhu.

Mimostidne rieSenie sporu sa skonéi uzatvorenim pisomnej dohody, ktord
je Zévizné pre obe strany sporu alebo marmym uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedoslo. Skondenie mimosidneho rieSenia sporu
z dévodu mérneho uplynutia lehoty URSO oznémi iitastnkom sporového
konania

€l XIv. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUJUCE

14.1
14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

14.11

ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)
Zodpovednost za $kodu a néhrada Skody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prislu§nymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy.
Zmluvné strany st povinné v priebehu zmiuvného vztahu vynakladat
maximélne mozné Gsilie, aby predchadzali moznym Skodém.
Ka?d4 Zmluvna strana ponesie vodi druhej Zmluvnej strane zodpovednost’
za kodu spdsobenti poruenim akejkotvek jej povinnosti vyplyvajticej
zo Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmiuvou a VOP.
Zmluvné strana, ktord porusuje svoju povinnost alebo ktord
s prihliadnutim na vietky okolnosti ma vediet’ alebo mohla vediet, Ze
porusi svoju povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd oznamit druhej strane
povahu prekazky, ktord jej brani alebo bude brénit’' v pineni povinnosti
a Informovat’ o jej ddsledkoch. Takéto ozndmenie musi byt’ podané bez
zbytoéného odkladu potom, ked' sa povinna strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostiivosti. Ak povinné
strana tuto povinnost’ nesplini alebo opravnenej strane nie je spréva véas
dorutena, méa poskodend strana narok na néhradu Skody, ktord jej tym
vznikla.

Pokial' Zmiuva alebo tieto VOP neustanovujd vyslovene inak, poSkodend

Zmluvna strana ma narok len na nahradu skutotnej Skody. Odberatel

nemé& narok na nahradu uslého zisku ak v Zmluve nie je takyto pripad

vyslovene uvedeny.

Za okolnosti vylu€ujiice zodpovednost sa povaiuje prekdzka, ktora

nastala nezivisle od vdle povinnej strany a brani jej v spineni jej

povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinnd strana tito
prekéiu alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej, Ze by

v fase vzniku zévizku tdto prekdzku predvidala. Zodpovednost

nevylutuje prekazka, ktord vznikla aZ v &ase, ked' povinna strana bola

v omedkani s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych

pomerov. Uginky vylugujlice zodpovednost st obmedzené iba na dobu,

dokial’ trvé prekazka, s ktorou sd tieto Uginky spojené.

Okolnosti vylutujlice zodpovednost (,Udalost vyS3ej moci), ktoré

pretrvévail, alebo ktorych nésledky pretrvavaji, oslobodzujd postihnutd

Zmluvn( stranu od pinenia jej zmluvnych povinnosti. Udalosti vy38ej moci

maji oslobodzujici Giéinok v zmysle tychto ustanoveni, ak vznikli aZ

po podpise Zmluvy a okrem iného zahifiaji %iveiné pohromy, zéplavy,
zemetrasenia, zosuvy pbdy, vojny, poZiare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristické Utoky, Strajky, krizové situdcie energetike, havérie sposobené
tretou osobou na zariadeniach prenosovej alebo distribucnej sUstavy,
odstraiovanie pricin udalosti, ktoré bezprostredne ohrozujii Zivot alebo

zdravie osdb, alebo mdZu spdsobit rozsiahle Skody na majetku a

neposkytnutie stginnosti zo strany tretich osb alebo subjektov (najma

PDS, PPS) nevyhnutnej na dodrfanie 3tandardu kvality dodavok.

V pripade, ak ktorykotvek PDS, PPS afalebo dodévatel’ Dodévatefa bude

zasiahnuty akoukolvek udalostou podfa predchadzajicej vety, tato

udalost bude tie? Udalostou vySSej moci oslobodzujicou Dodévatefa
podia tychto ustanoveni. Udalosti vy33ej moci nezahffiaji prekdzky
ekonomického charakteru.

Zmluvné strana, na strane ktorej vznikla Udalost’ vy38ej maci, je povinna:

a) bezodkladne informovat’ druht Zmiuvnd stranu o takejto Udalosti
vy$8ej modi, ako aj o jej nasledkoch, ktoré uZ nastali, resp. ktorych
vznik mo¥no oddvodnene ofakévat, a to e-mailom alebo telefonicky
a primeranym spdsobom takdto informaciu pisomne doloZit,

b) vynaloZit primerané Usilie na obmedzenie trvania Udalosti vySSej
moci a v maximéalnej moZnej miere obmedzit' negativne nésledky,
ktoré takito Udalost vy$3ej moci mdfe mat na druhii Zmiuvnd
stranu.

Zmluvna strana postihnutd Udalostou vy$3ej moci bude zodpovedat

za Skodu spdsobent tym, Ze si nesplnila povinnosti podfa odseku 14.8

vysSie.

Dodévatel' nenesie zodpovednost za akékolvek obmedzenie alebo

preruSenie dodavky elektriny a akékol'vek Skody sivisiace s dodavkou

(alebo nedodanim) elektriny Odberatetovi, ak toto obmedzenie alebo

preruenie  doddvky elektriny  zapridinili okolnosti  vylu€ujlice

zodpovednost Dodévatel'ovho dodavatela, okrem iného vratane PDS, PPS

a dodéavatela elektriny, ak si Dodévatel nemohol spinit’ povinnosti

vyplyvajlice z tejto Zmluvy kvoli tymto okolnostiam.

Ak Udalost’ vySSej moci pretrvdva, Zmluvné strany v dobrej viere

prerokujii Gpravu alebo pripadné ukonZenie Zmluvy, aby tak prediSli

d'aléim alebo pripadnym negativnym nésledkom Udalosti vy3Sej moci.

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

€. XV. Zaveretné ustanovenia
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15.1

15.5

Zmluvné strany zhodne konstatujt, Ze k uzavretiu Zmluvy z ich strany

dochadza dobromyselne a s déverou v spravnost, aktualnost, Gplnost

a pravdivost’ vyhldseni uvedenych v nasledujlcich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhldseni by Zmluvu neuzavreli. Kazdé zo Zmluvnych

stran vyhlasuje, a rudi za tieto vyhlasenia, Ze ku driu podpisu Zmiuvy

a) Zmluvna strana je nélefite zriadenou spoloCnostou (organizéciou)
podfa VZPP v mieste jej vzniku a mé& prévomoc, oprévnenie
a kompetenciu uzatvorit’ a plnit’ Zmiuvu;

b) uzatvorenie a pinenie Zmluvy neporudi Ziadne ustanovenie VZPP
alebo rozhodnutie stdu & orgdnu verejnej spravy ani zakladatef'sky
dokument, stanovy alebo iny interny dokument Zmluvnej strany,
ktoré je v tom &ase G€inné, a ktoré sa vztahuje na Zmluvna stranu;

c) Zmluvu a VOP néleZite preskiimal a schvélil prislusny orgén Zmluvnej
strany a Zmluvu podpisala opravnena osoba Zmluvnej strany;

d) Zmluva pre fiu predstavuje platnd a prévne zévéznl povinnost,
ktorej pinenie je mozné vymahat' podl'a podmienok stanovenych v
Zmluve, ¢o berie na vedomie;

€) Zmluvna strana poas trvania Zmluvy neprevezme Ziadnu povinnost’
afalebo obmedzenie, ktoré by akymkotvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zluditelné a/alebo by predstavovalo akykoivek konflikt
zéujmov s existujlicimi zavazkami tejto Zmluvnej strany
vyplyvajicimi z pinenia zévéazkov danej Zmluvnej strany podia
Zmluvy, VOP alebo VZPP;

f) podia najlepSieho vedomia danej Zmluvnej strany v Case podpisu
Zmluvy, nie je tito GEastnikom Ziadneho slidneho, arbitréZneho
alebo spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit’
platnost, Gginnost a vymahatelnost’ Zmluvy, alebo plnenie zévéizkov
tejto Zmluvnej strany;

g) Zmluvnd strana ziskala vietky povolenia, licencie a stihlasy potrebné
na ndlefité pinenie svojich povinnosti vyplyvajicich zo Zmiuvy
a vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli Uéinné po celi dobu
platnosti Zmluvy;

h) Zmluvnd strana nie je platobne neschopné, prediZzena ani neschopna
splacat’ svoje dihy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo podané
podanie & Ziadost, ani nebolo prijaté uznesenie &i zvolané stretnutie
na tdely zakatia konkurzného konania alebo obdobného postupu, a

i) Zmluvna strana si nie je vedom4 Ziadnych okolnosti obmedzujticich
ju alebo bréniacich jej v riadnom a vEasnom plneni jej povinnosti
zo Zmluvy a VOP (s vynimkou pripadnych obmedzenl a prekdZok
na strane PDS alebo PPS).

Odberatel d'alej vyhlasuje a ru&f za nasledovné vyhlasenia:

a) nezamyila vyufivat dodavan( elektrinu na (dely vrozpore so
Zmluvou alebo tychto VZPP;

b) je oprévnenym subjektom vo vztahu k Odbernému miestu
a nehnutefnosti, v/na ktorej sa Odberné miesto nachddza a je
oprévneny uzavriet’ Zmiuvu na toto Odbemé miesto;

©) kudfiu podpisu Zmluvy vykonal vietky kony, a zabezpeil vykonanie
vietkych Gkonov tretich oséb, ktoré sti potrebné pre riadne plnenie
predmetu Zmluvy a/alebo ktoré v pripade, Ze Odberné miesto nie je
novo pripdjanym odbernym miestom, siivisia s dodavkami elektriny
do Odberného miesta realizovanymi predchadzajicim dodavatefom
elektriny (vratane najmé v€asného dorulenia vypovede zmluvy o
dodévke elektriny, vyrovnania pripadnych zavézkov a sticinnosti pri
prechode Odberného miesta na Dodavatela a pod.).

Osobitne Zmluvné strany vyhlasuji, #e im nie si znadme Ziadne

skutocnosti, ktoré by oddvodfiovali podozrenie alebo mali za nasledok

zmenu aktudlnosti, pravdivosti alebo spravnosti uvedenych vyhlaseni.

Ka’dd 2Zmluvnd strana je povinnd bezodkladne, najneskor

do 2 pracovnych dni informovat’ druhll Zmluvni stranu ak sa dozvie

o tom, Ze niektoré z uvedenych vyhlaseni stratilo platnost, aktudlnost,

pravdivy a Gplny charakter, a vykonat’ a prijat’ vSetky dostupné opatrenia

na zamedzenie vzniku 3kody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
vrétane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto Gcelom.

Zatiatok platnosti a G&innosti tychto VOP je uvedeny v (vode VOP a tieto

VOP sa vzt'ahujli na kazdi Zmluvu uzavretd po tomto détume. Dodavatel

mé prévo menit VOP alebo nahradit’ aktudine VOP novymi VOP.

Akékol'vek zmena VOP alebo nové vieobecné obchodné podmienky budi

zverejnené na internetovej stranke Dodévatel'a najmene;j tridsatpét’ (35)

dni pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudnd G&innost.

Dodévatel’ bude osobitne informovat Odberatefov o zmene alebo

nahradeni VOP elektronickou poStou. Ak Odberatel nesthlasi

s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z d6voduy, Ze podstatne

menia prava a povinnosti Odberateta (s vynimkou ak takd zmena vyplyva

zo zmeny prisludnych VZPP, dokumentov PDS, OKTE alebo rozhodnuti

URSO), Odberate! je opravneny dorudit Dodavatelovi odévodnend

vypoved’ Zmiuvy podia tohto bodu najneskér 25 dni pred pldnovanou

ti¢innostou zmeny VOP. Po dorudeni vypovede Zmluvy podla tohto bodu

Zmluva zanikd v defi, ktory bezprostredne predchddza diiu prvého

moZného terminu zmeny dodévateta elekiriny v zmysle Predpisov v

energetike, nasledujiicom po dni zvereinenia alebo ozndmenia zmien VOP

Dodavatel'om Odberatelovi a doruéeni vypovede Zmluvy za predpokladu,

%e Odberatel' riadne vykonal vietky podmienky zmeny dodévatela

elektriny a vysporiadal sa s Dodévatefom v plnom rozsahu. Ak dovodom

vypovede Zmluvy bol nesthlas so zmenou VOP, v &ase od nadobudnutia

G&innosti zmien VOP do zéniku Zmluvy sa na zmluwny vztah aplikuju

zmenené VOP. V pripade, 3e Odberatel po uverejneni ozndmenia

Dodévatelom nevypovie Zmiuvu spdsobom vymedzenym v tomto bode

alebo sa s Dodévatefom nedohodne inak, znamena to, Ze Odberatel

akceptoval zmenu VOP a je povinny pinit Zmluvu podia

15.10

15.11

15.12

15.13

novych/zmenenych VOP, ktoré si potom pre obe Zmiuvné strany
zévazné.
Pokial sa niektoré ustanovenie Zmluvy (vritane tychto VOP) stane
nedéinnym, neplatnym alebo nevymoZitefnym, neméd tato
skutoZnost vplyv na platnost, G€innost a vymoZitetnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzajomne neoddelitefné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavézuji
nahradit’ dotknuté ustanovenie Gginnym, platnym a/alebo vymoZitefnym
ustanovenim a to tak, aby najlepSie zodpovedalo povodne zamy3fanému
obsahu a G&elu neddinného alebo neplatného ustanovenia. Do doby
nahradenia podfa predchédzajlicej vety plati zodpovedajica Uprava
podia VZPP.
Odberatel’ tymto stihiasf s tym, Ze Dodévatel’ bude mat’ prévo spracovat
osobné (daje Odberateta a Odberatel sa zavazuje ziskat' suhlas
od svojich zistupcov aleboc zamestnancov, ktorych osobné Gdaje
sa poskytuja (alebo sa poskytnl) Dodavatefovi z dévodu uzatvorenia
alebo plnenia Zmluvy tak, aby mal Dodévatel' oprévnenie spracovat
osobné Gidaje tychto zéstupcov alebo zamestnancov v stilade s platnymi
predpismi o ochrane osobnych (dajov, a to v rozsahu potrebnom pre
vykonavanie obchodnej &innosti Dodévatel'a a plnenia si prév a povinnostf
podta Zmluvy, VOP a VZPP a na Gely evidencie osdb oprévnenych konat
v mene alebo zastupeni Odberatela.
Postipenie prév a povinnosti zo Zmiuvy alebo tychto VOP Qdberatelom
je moiné len s predchadzajicim pisomnym slhlasom Dodévatefa.
Dodévatel je opravneny post(pit svoje préva a povinnosti na tretiu osobu
bez obmedzenia a potreby stihlasu Odberatela.
V pripade akejkolvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo
vzniku, vydania, zverejnenia akychkofvek rozhodnuti orgénov verejnej
sprévy alebo stidov, ktoré majd vplyv na préva a povinnosti Zmluvnych
stran vyplyvajiice zo Zmluvy, Zmluvné strany sdhlasia s tym, Ze svoje
prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy v dobrej viere a v stlade
s principom poctivého obchodného styku upravia v sllade s takio
prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiami.
Kazdé zmluvnd strana bezodkladne oznémi druhej strane akékoivek
zmeny Udajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vratane zmeny Udajov
danej strany, zmeny kontaktnych ddajov a pod. Zmluvné strana
bezodkladne ozndmi druhej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na schopnost’ dotknutej Zmluvnej strany plnit’ si svoje zévézky
podia Zmiuvy.
Kontaktné komunikagné (daje Zmiuvnych stran si uvedené v Zmluve.
Komunikécia Zmluvnych strén zahfla pisomni komunikéciu dorugovan(
osobne, poStou alebo  kuriérom, elektronickd  komunikaciu
prostrednictvom e-mailov alebo faxom, telefonickii komunikéciu a osobnt
komunikdciu. Zmluvné strany si  dohodli nasledovné spdsoby
komunikécie, pridom prioritu ma komunikécia v pisomnej listovej forme;
komunikovana skutognost’ sa povaZuje za dorucen(: ]

a) v defi skutotného doru€enia prijimatefovi s pisomnym potvrdenim
prijimatela, ak sa dorucuje osobne;

b) pri zasielani e-mailom, po tom, &o prijimatel’ potvrdi doruenie e-
mailu odosielatefovi, pod podmienkou, Ze odosielatel’ dostane
potvrdenie do 17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaZuje
za dorugeny v nasledujiici pracovny defy;

¢) pri zasielani doporu€enou po3tou alebo kuriérskou sluzbou, v defl
skutoéného dorudenia, no najneskér v piaty pracovny defl
nasledujlici po odoslani (tento predpokiad plati aj pre pripad, Ze je
odosielatel'ovi potvrdenie, ozndmenie, faktira alebo ina komunikécia
vritend ako nedoruitetna z dévedu zmeny adresy prijimatefa, ktord
nebola odosielatefovi bezodkladne oznédmend v stlade s tymito
VOP);

d) v pripade, 7e adresdt odmietne prevziat’ komunikéciu, za datum jej
doruéenia sa povaZuje datum odmietnutia prevzatia;

e) v pripade, %e si adresit neprevezme komunikéciu, datumom
dorugenia je piaty pracovny deii od ich uloZenia na poste, aj ked' sa
adresét o zasielke nedozvedel.

Dodévate! je opravneny zaznamendvat’ a uchovdvat' vietky volania

Odberatel'a na linku Dodavatel'a. Pri komunikdcii prostrednictvom linky

Dodivatela je Dodévatel oprévneny poZadovat od Odberatela

poskytnutie identifikacnych Gdajov, a tieto si zékennym spdsobom overit’

s ciefom overenia totoZnosti Odberatela. Neposkytnutie tychto Udajov

Odberatefom alebo poskytnutie nespravnych a/alebo nelipinych dajov

2aklada prévo Dodavateta odmietnut’ poZiadavku Odberatefa, Dodévatel

je oprévneny vyuZivat zéznamy volani na linku Dodévatefa vylu€ne pri
uplatiiovanf prav a vykone povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy.

Zmluvné strany budi Zmluvu a vdetky informécie poskytnuté druhej

Zmluvnej strane alebo jej zastupcom & poradcom v stvislosti s pinenim

Zmluvy, ako aj vietky ostatné okolnosti a podmienky slvisiace

so Zmiuvou a jej plnenim povafovat za dovemé. Zmluvné strany

neposkytn vySSie uvedené informdcie Ziadnej tretej strane, okrem:

a)svojich vlastnych poradcov, ktori st vo veci poskytnutych ddajov,
faktov afalebo informécii viazani zmluvnou afalebo zékonnou
povinnostou micanlivosti,
b)PDS, PPS, a inych subjektov, ktorym je nutné poskytnit tieto
informacie na zabezpedenie riadnych dodéavok elektriny podia Zmluvy
v zmysle VZPP,

c)pristusného sidu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny spor
vyplyvajlici zo Zmluvy alebo VOP, alebo sivisiaci so Zmluvou alebo
VOP. VySSie uvedeny zdvizok zmluvnych strdn sa nevztahuje
na kogentné ustanovenia pristuinych pravnych predpisov. Povinnost
zachovévat’ mitanlivost podfa tohto ustanovenia nie je Casovo
obmedzené a pretrvéd aj po zaniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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15.14

15.15

sa prisludné skutofnosti stanii vSeobecne zndmymi bez zavinenia
niektorej Zmluvnej strany. Spristupnenie dévernych informécii podlieha
predchadzajicemu slhlasu dotknutej Zmluvnej strany. Zmluvna
strana, ktord bola poZiadané udelit’ sdhlas so spristupnenim dévernych
informécif, musi tento sdhlas udelit, ak dévod ich spristupnenia
je opodstatneny a primerany, a toto spristupnenie, berlic do tvahy
vietky prisluSné okolnosti, nespdsobuje Ziadne riziko pre poZiadan(
Zmluvn( stranu.
Informécie o podiele jednotlivych druhov primarnych energetickych
zdrojov na elektrine nakdpenej Dodévatefom na ucel jej dodévky
odberatefom elektriny v silade so zverejnenym energetickym mixom
dodévky elektriny, pri ktorych sa zohl'adni aj elektrina nakdpend v inych
denskych Statoch a v tretich Statoch, d'alej o podiele elektriny vyrobenej
z obnovitel'nych zdrojov energie v energetickom mixe dodévky elektriny
Dodévatel’ poskytuje pri vyGftovani odberu elekiriny zasielanom
Odberatel'ovi a st dostupné na webovom sidle Dodéavatel'a.
Informécie o vplyve vyroby elektriny nakipenej Dodavatefom na tcel jej
dodévky odberatefom elektriny vratane odberatefov elektriny mimo

15.16

15.17

vymedzeného (izemia v predchédzajiicom roku na Zivotné prostredie,
vratane Udajov o emisiach CO2 a radioaktivnom odpade vzniknutom pri
wyrobe tejto elektriny, poskytuje Dodévatel’ odkazom na verejny zdroj
tychto informécii na webovom sidle Dodévatefa,

Dodévatel je povinny pri dodévke elektriny dodrZiavat’ a vyhodnocovat’
Standardy kvality dodavky elektriny uréené platnou vyhlaskou URSO
o Standardoch kvality. Odberate!, ktory bol nedodrZanim Standardu
kvality dotknuty, a na ktorého Odberné miesto sa nedodrZanie Standardu
kvality vztahuje, mdze mat' narok na vyplatenie kompenzacnej platby
podfa podmienok stanovenych uvedenou vyhléSkou a Predpismi v
energetike. Podrobnosti ohfadom $tandardov kvality a pravidelni sprévu
o pineni Standardov kvality zverejfiuje Dodévatel na svojom webovom
sidle.

Zmiluva sa uzatvara a riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

VEeobecné obchodné podmienky pre zmiuvy o zdruZenej dodéavke elektriny
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke elektriny ¢.
MVMCEESK00102E2025

Cena a podmienky produktu

1. Zmluvné strany sa vzmysle clanku 3. Zmluvy
dohodli na jednotarifnom a dvojtarifnom produkte
PowerFix. Zodpovednost' za odchylku odberného
miesta Odberatela je prenesena na Dodavatela
elektriny.

2. Dohodnuté zmluvné mnozstvo elektriny predstavuje
49,193 MWh/rok za zmluvné obdobie v zmysle
dlanku 5. Zmluvy.

3. Cena za elektrinu vratane odplaty za prevzatie
zodpovednosti za odchylku je dohodnutd v sume:

P /st = 108,32 EUR/MWh
P vr = 110,56 EUR/MWh
P nr = 99,03 EUR/MWh

4. Zmluvné strany sa dohodli na zavazku 10% spodnej
toleran¢nej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje minimalne mnozstvo elektriny v objeme
90 % roéného ZM, ktoré sa Odberatel’ zavazuje
odobrat’. V pripade, ak Odberatel’ pocas zmluvného
obdobia odoberie menej ako touto zmluvou
dohodnuté  minimalne  mnozstvo  elektriny,
Dodavatel mé& pravo na uhradu odplaty za
pripravenost’ pinit’ svoje zavézky z tejto zmluvy, a
to vo vyske rozdielu medzi fixnou cenou podia bodu
3 tejto Prilohy za prislusné obdobie a aritmetického
priemeru  spotovych cien za  prisludné
vyhodnocovacie obdobie znizeny o koeficient
k=2,50 EUR/MWh. Odplata sa uplatfiuje na rozdiel
medzi skutoéne odobratym mnoZstvom elektriny a
minimalne dohodnutym mnozstvom elektriny podlia
bodu 2 tejto Prilohy v pripade, ak rozdie! medzi
fixnou cenou podia bodu 3 tejto Prilohy za prislusné
obdobie a aritmetického priemeru spotovych cien
za prislusné vyhodnocovacie obdobie zniZeny .o
koeficient k=2,50 EUR/MWh je kladna hodnota.

5. Zmluvné strany sa dohodli na zavézku 10 % hornej
toleranénej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje  maximalne mnozstvo  elektriny
v objeme 110 % ro¢ného ZM. V pripade, ak
Odberatel’ pofas zmluvného obdobia chce odobrat’
elektrinu nad Groviiou maximalneho mnozstva je
mozné tento objem dodatoCne dokupit. Takyto
odber je potrebné Dodavatelovi oznamit v

MVM S
Slovakia
Annex no.2 to contract on integrated

electricity supply no.
MVMCEESKO00102E2025

Price and conditions of the
product

1. Contractual parties agreed on single-tariff and
double-tariff product PowerFix according to article
3 of the Contract. Responsibility for the deviation of
Client’s offtake point is transferred to the Supplier.

2. Agreed contractual volume of electricity represents
49,193 MWh/year during contractual period
according to article 5 of the Contract.

3. The price of electricity including remuneration for
takeover of responsibility for deviation is agreed in
the amount of:

P s1/st = 108,32 EUR/MWh
P vr = 110,56 EUR/MWh
P nt = 99,03 EUR/MWh

4, The parties agreed on a committed minimum
tolerance deviation of 10 % from CQ for contractual
period, which represents the minimum amount of
90 % of the annual CQ offtake by the Client. In case
the Client offtakes less than the agreed minimum
amount of electricity during the contract period, the
Supplier has the right to payment of compensation
for readiness to fulfill its obligations in the amount
of the difference between the fixed price according
to point 3 of this Annex for the relevant period and
the arithmetic average of the spot prices for the
relevant assessment period reduced by the
coefficient k=2.50 EUR/MWh. The payment of
compensation shall be applied to the difference
between the quantity of electricity actually
withdrawn and the minimum agreed quantity of
electricity according to point 2 of this Annex if the
difference between the fixed price according to
point 3 of this Annex for the relevant period and
the arithmetic average of the spot prices for the
relevant evaluation period reduced by the
coefficient k=2.50 EUR/MWh is a positive value.

5. The parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 10 % from CQ for contractual
period, which represents the maximum amount of
110 % of the annual CQ offtake by the Client. If the
Client intends to take electricity as above the
maximum level during the contract period, it is
possible to purchase this volume additionally. Such
offtake must be announced to the Supplier in
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dostatoénom predstihu (minimaine 1 kalendarny
mesiac), v opacnom pripade bude rozdiel medzi
skutoéne odobratym mnoZstvom a maximalne
dohodnutym mnozstvom elektrickej energie, podla
bodu 2 tejto Prilohy, fakturovany na zaklade
aritmetického priemeru spotovych cien za prislusné
obdobie navyseny o spotovy koeficient k=3,50
EUR/MWh.

V pripade  predcasného  ukoncenia  Zmluvy
z dévodov na strane Odberatela (najmé podstatné
porudenie  Zmluvy  Odberatefom a nasledné
odstipenie Dodéavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacn
nahradu H. Kompenzaéna ndhrada H bude uréend
ako sG&in neodobratého zmluvného mnoZstva ZM
a ceny podla bodu 3 Prilohy ¢.2.

Ak vydka preukdzatelnej 3Skody spOsobenej
podstatnym  porusenim Zmluvy na strane
Odberatela bude vy$Sia ako H, ma Dodavatel' pravo
Ziadat’ Uhradu celej takto vzniknutej Skody.
Odberatel sa zavazuje uhradit kompenzacnu
ndhradu Dodavatelovi na zdklade Dodévatelom
vystavenej a dorucenej faktdry. Faktira je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

K platbdm uvedenym vtejto Prilohe bude

pripotitana DPH a dalsSie dane a poplatky podla
platnych pravnych predpisov a v zmysle VOP.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. 0.:

V Bratislave, dna
Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

“EEnergy
Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban%

Funkcia: Konatel

Podpis:

" AAVM %ﬁ

'CO sooem ,
I 0P sic21 261 it and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.

MV M s
Slovakia

advance (at least 1 calendar month), otherwise the
difference between the quantity actually consumed
and the maximum agreed quantity of electricity,
according to point 2 of this Annex, will be invoiced
on the basis of the arithmetic average of the spot
prices for the relevant period, increased by the spot
coefficient k=3.50 EUR/MWh.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount AH. The
compensation amount A will be set as multiplying of
untaken contracted quantity €Q and price price
according to point 3 of Annex no.2.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

To the payments given in this Annex VAT and taxes
and fees according to the valid legal regulations and
GTC will be added.

On behalf of the Supplier — MVM CEEnergy
Slovakia s. r. 0.: \

In Bratislava, date
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director

/

Signature:

717

- x

Slevakiss.r.o, v

62104 Bratistove .

~ (%4

Function: Managing director

Signature:
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Za Odberatel'a - Obec Stredné Plachtince: On behalf of the Client - Obec Stredné Plachtince: -
V Strednych Plachtinciach, dna In Stredné Plachtince, date
Meno a priezvisko: Lubo Mackov First and last name: Lubo Mackov
Funkcia: Staroslilta Function: Mayor
.. i1 1
Podpis: L \ Signature: v g
1 l”.:
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Annex no.3 to contract on integrated
electricity supply no.
MVMCEESK00102E2025

Priloha €. 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke elektriny C.
MVMCEESK00102E2025

Data regarding delivery points
of the Client

Business hame:

Obec Stredné Plachtince

Administrator of the distribution network

Business name: Stredoslovenska distribucna, a.s.

Registered office: Pri Rajcianke 2927/8, 010 47 Zilina

Company ID: 36442151

Inscription in register: Commercial register of District
Court Zilina, Section: Sa,
inscription no.: 10514/L

Udaje tykajice sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno:

Obec Stredné Plachtince

Prevadzkovatel distribucnej siete

Obchodné meno: Stredoslovenska distribucng, a.s.

Sidio: Pri RajCianke 2927/8, 010 47 Zilina

1€0: 36442151

Zapis v registri:  Obchodny register Okresného stdu
Zilina, oddiel: Sa, vlozka 10514/L

Zoznam odbernych miest

Predpokla
Odb. e . ... . . | Fakturaéné dany
: z MRK* | RK | TypRK | Isti€¢ (A)/ | Distribucna ] 7o
miesto Adresa OM EIC kéd e % obdobie rocn
(('?M) (kW) | (kw) %% poc.faz tarifa hoy pL dtt:) e‘:
(kWh)
=—==F Presumed
: Circuit
Delivery MRK* | RK | RK | breaker | . Ad9reed Biling | Annual
p;gn;;s Address of DP EIC code (kW) | (kw) | Type** | (A)/ no. of dnszl:iuf:mn period *¥** consot;mph
phase (kWh)
Stredné Plachtince
1. 110, Stredné 2475552158020008 - - - 3 x 33A Cc2 R 277
Plachtince, 99124
Stredné Plachtince
2. 110, Stredné 247555215796000F - - - 3x24.7A Cs R 22 983
Plachtince, 99124
Stredné Plachtince
3. 110, Stredné 247555215814000T - - - 3 x42.5A Cs R 2633
Plachtince, 89124
Stredné Plachtince
4. 110, Stredné 247555215801000D - - - 3 x 120A C5 M 4 507
Plachtince, 99124
Stredné Plachtince
5. 110, Stredné 2475552158110007 - - - 3 x 30A C7 M 4 507
Plachtince, 99124
Stredné Plachtince
6. 110, Stredné 24Z5552158000001 - - - 3 x25A Cc7 M 2148
Plachtince, 89124
Stredné Plachtince
7. 110, Stredné 2475552158030003 - - - 3x 66.7A C10 M 943
Plachtince, 99124
SPOLU/TOTAL 49193
* MRK - Maximéalna Rezervovana Kapacita / Maximal Reserved Capacity
** RK - Rezervovana Kapacita / Reserved Capacity (12 mesaénd/12 months — 12M , 3 mesatné/3 months — 3M, mesacna/monthly-1M)
*+% _ Fakturatné obdobie / Billing period (roéné/yearly-R, mesacné/monthly-M)

Upozornenie : Uvedené prilohy nie sii zo strany Dodavatela povaZované za poZiadavku na zmenu akéhokol'vek parametra. Pri kazdom Odbernom sa
uvadzaji tidaje, ktoré budl v &ase podpisu Zmluvy platné pre obdobie dodavky v posledny defl pred zaiatkom dodavky podla tejto Zmluvy. V pripade,
%e po podpise tejto Zmiuvy bude zo strany Odberatel'a iniciovana akakolvek daldia zmena uvedenych parametrov, Odberatel’ je povinny Dodavatel'a
o takiito zmenu pisomne poZiadat’ najneskér 20 dni pred zadiatkom dodavky podla tejto Zmluvy. PoZiadavky na zmenu akéhokot'vek parametra akceptuje
Dodavatel len v obdobi dodavky podia tejto Zmluvy a nie s doruenim poZiadavky dotknuté prislusné lehoty na podanie Ziadosti 0 zmenu u PDS
v zmysle podmienok prislusnej PDS.

Attention - Stated Annexes are not considered by the Supplier as a request to change any parameter. For each Delivery points shall be stated data,
which will be valid last day before starting of the supply at the time of signature for the delivery period , according to this contract. In case of any further
changes in the above parameters shall be initiated by the customer after the signing of this Contract, the Client is obliged to the Supplier of such change
requested in writin form no later than 20 days before the start of deliveries under this Contract. Requirements for changing of any parameter shall be
accepted by the Supplier only during the delivery period under this Contract and the respective deadlines for change request to DSO are not affected
under the terms and conditions of the relevant DSO.

STRANA 1 /1
PAGE1/1

PRILOHA C. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE ELEKTRINY C. MVMCEESK00102E2025
ANNEX NO.3 TO CONTRACT ON INTEGRATED ELECTRICITY SUPPLY NO. MVMCEESK00102E2025






